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A koronatanács. 
Arad, október 20 

A miniszterek összegyültek a Burg 
egyik fényes tanácskozó termében. 
Halkitott beszélgetés folyt köztük. 
Feszült várakozás ült az arcokon. Egy 
órakor megjelent a király, a kit mély 
meghajlással fogadtak. A felséges ur 
összeüti a bokáját, azzal int nyájasan 
az uraknak, hogy üljenek az asztal
hoz, amelyen maga az elnöki széket 
foglalja el. 

A ~trály (mintegy bevezetéskép
pen): Udvözlöm az urakat l Azért ké
rettem önöket, hogy legyenek segit
ségemre abban a törekvésem ben, hogy 
a magyar kormányválságot alkotmá
nyos uton oldhassam meg. Hogy a 
·legjobb indulattal viseltetem magyar 
királyságom népei iránt, s hogy a 
törvényes, parlamentáris utról letérni 
nem akarok, azt azzal is bizonyitom, 
hogy ime önökhöz, a parlamenti több
ség vezéreihez fordulok s felliivom 
önöket, hogy maradjanak meg tovább 
hivatalukban s gondoskodjanak az 
állam szükségeiről és intézzék to-
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tovább az ország sorsát. Én már 
öreg ember vagyok, s nagyon szeret
ném, ha elkerülhetném a zavart. Ezért 
kérettem önöket, s kérem, adják elő 
véleményüket. 

Kossuth Ferenc : Felséges uram, 
én hódoló tisztelettel rendelkezésére 
állok királyomnak és édes hazámnak, 
de a függetlenségi párt többségben 
van és én vagyok annak a vezére. 
Ha felséged egyedül a függetlenségi 
párthoz fordulna, amely lojalitásával 
megérdemli a bizalmat : akkor, azt 
gondolom, felséged nemes szándéka 
szerint lehetne megoldani a válságot. 
Elkészítjük a választójogi reformot, a 
bankkérdésre nézve provizóriumo t 
adunk s tartós, békés.! kormányzatot 
biztosithatunk felségednek. 

Andrássy Gyula gróf: A koaliciót 
azétrobbantották s helyreállitani többé 
alig lehet. De kormányon maradni a 
nélkül a kilátás nélkül, hogy békét, 
rendet és normális politikai viszonyo
kat lehetne teremteni~ nem érdemes. 
Elóbb vagy utóbb ugyis előállna a 
fölfordulás. Az egyedül kivánatos cél: 
a nemzet és király közötti harmóniá
nak helyreállitása és biztosítása. N em 
lehet egy nemzettől örökösen uj ál
dozatokat követelni, oly intézmé
nyekre, amelyekbe a maga lelkét, a 
maga aspirációit és a maga állami 
fejlődésének föltételeit soha be nem 
viheti. Mi voltunk oly bátrak felsé
ged elé bizonyos j avaslatokat terjesz
teni, amelyeket részint én formuláz
tam, részint W ekerle Sándor minisz
terelnök . ur é excellenciája bővitett. 
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E javaslatok alapján, ugy vélem; lét
rejöhet a békés megoldás, talán még 
a jelenlegi képviselőházban is. 

Zichy Aladár gróf: Hódoló mély 
tisztelettel viseltetem felséged iránt s 
rajongó szeretettel csüngök nemze
tem boldogságán. Ez érzelmektől át
hatva, a legnagyobb odaadással mun
kálkodom a válság békés megoldá
sán. De látom és belátom, hogy nem
zeti engedmények nélkül lehetetlen 
vállalkozni, mert hiábavaló volna min
den vállalkozás. 

Wekerle Sándor: En az alkotmá
nyos, békés megoldásnak vagyok híve 
s mib.elyt lesz többség, amely vezeté
sét rám bizza, készséggel szolgálok. 
De én most csak azt óhajtom, }logy 
zavart ne hagyjak magam után. OhaJ
tom ezt, mint felségednek hü alattva
lója és a magyar nemzet javáért. Ha 
meglesz a békés kibontakozás, örö
mest adom oda a helyemet másnak. 
Alázattal kérem felségedet, hogy ne
mes és bölcs engedékenységgel tegye 
lehetővé a válságnak közmegnyug
vásra irányuló megoldását. 

Josipovich Géza: Mély tisztelettel 
csatlakozam a miniszterelnök ur ó 
excellenciája fölfogásához, mert azt 
gondolom, hogy Horvátországban is 
csak akkor lehet helyreállitani a nor
mális rendet, ha Magyarországon meg
szünik a zavar. 

Apponyi Albert gróf: Felséges uram, 
én a magam részéről csatlakozam 
Kossuth Ferencnek, a függetlenségi . 
párt vezérének fölfogásához. Csak 
annyit vagyok bátor megjegyezni, 

A . komoly tanulmányozása helyett a kisváros pajkos, felbomlott haju tündérkisasszony~ aki nagy IDSZUf. minden leányos házát végig ozsonnázta heten- éjjelenkint talán TitAnia kimlynéval mulatott a 
Irta: Szomaházy lstvln. kint. Feldult kedélylyel, elfacsarodott szivvel holdfényes erdöben, de nappaira halcsontos 

. Székely egyszer ebéd utAn az ujságot ol- kanalazta délutánonkint a t~jszinhabos krém~t, derekat öltött és a vidéki ifjusággal kacér-
·vasta a hintaszéken 8 félfüllel arra a potpourrira kétségbeesv~ táncolt B zsur0kon és reggel~g kodott. . . .. . 
figyelt, amit B felesége a zongora mellett rög- huzatta a 01gé.nynyal, ha néha, a nag-y.anyJa Manska volt ~ ti.zeokett6 kö~ul a legbáJ~· 
tönzött, _ amikor egyszerre ijedten emelte föl kegyességébő], v~ratlanul pénzmaghoz J.u~ott. sabb s Székely mmdl~_.XIV. J::aJOS selyemai
a fejét a miniszterelnök beszédértH, amelyet Szerelmea volt,_ mmt . a XII. század lovagJai és pe ll Os hangulatától k.örulvéve _kisérte este. haza
mindeddig figyelmesen olvasott. Majdnem el- boldogtalan~ mmt a fiatal Werther. E szerelern f~lé a lányokat. Add1g csak JÓ v_olt, amtg _Ma
árulta magát felindulásában. az 888 ony ugy _ édes kutforrása - bocsánat a merész képért -, riska a kapuban kezét nem nyuJtotta nek1, de 
azt a tá.ncmelódiát játszot~, amelyzet tiz é~l l világoskék háziruhákat hordott és c~odálkozó, azután,. ~ikor a tölgyfak!l'pu irigyen, beesukó· 
·~előtt hallott utoljára, amikor vidéki szülOvá- s~tétkék szemekkel bám~lt bele. az Isn;teretlen do~t mögött~ s a leá~y telJes .~uszon~egy ~rára 
rosában udvarolt a tánciskolabeli 1ri . 0 VIlágba. Székely sapphó1 ódát 1rt a pisze orr eltünt megmt a világos fuggönyok mögött, 
nyoknak sassz A szépségeir6l és délutánonkint windaddig sétált ilyenkor Székely egy anarkísta komorságával 

· . a piactéri ablak alatt, amig az irigy ablakfüg· lovagolt föl s alá az ablak alatt. N em mozdult 
. A grand roazur volt, egy r~gies, f?kOkóA göny mögül egy tizenhétéves leány szOk:e feje el addill, amíg a lámpa ki nem aludt odafenn, 

stild táncz~ne_, amelynek hullámro ból harisnyás, meg nem jelent az illatezó orgonák. fölött. Szi- s a szarelmesek telepatikus érzése meg nem 
,szalagos CipÖJÜ gavallérok, uszályos hölgyecs- vesen megvivott volna a sárkányokkal is, csak- sugta neki, hogy Mariska immár érintkezésbe 

. ké~ s kardos, selyemfrakkos .galantok szálltak hogy a pisze leányt a magáénak mondhassa; lépett a szelid angyalokkal.~ akik a jó gyflrme
eléJe az ebédlő tölgyfabutorat közé. Honnan l de: mivel a Mariska édesapja sokkal jobban kek álmait őrzik. Székely még egy sovár pil· 
vette B felesége B nagy mazurt ? SzékelJ: kerek érdeklődött a tavaszi buza, mint a hétfeja sár- lanbist vetett az elhomályosult ablakra~ de az
hat év óta kutatott hasztalat;ml a melódia ':tán kányok iránt, Székely bizonyos rezignácíónl utan sötéten vonult be a kávéhé.zba, hogy ott 
~ most, házasságának . ötödik évében, m1kor nyugodott meg abban a gondoJatban, hogy ma- a ezerelem szent nevében knikebájnokat és 
Jóformán egészen ~lfeleJtettet hogy eg_!'szer ha- gányos és rideg nagybácsiként fogja bevégezni sherry brandyket igyék. Hogy az egy házjog és 
. tálosan ~zere~~ Ime, ' váratlanul a fulébe su~- az életét. a ezerelem e duló harcában a szegény egyhá.r;~ 
·nm. megmt ifJuságának e feledhetetlen ep1- A nagy roazurt májusban hallotta el6ször~ jog volt a vesztes fél, talán mondani is feles-
.SódJa. · · · · ' amikor a kisvárosi táncpróbát tartották. A vi- leges. Az .. egyetemek, fájdalom. sohasem méltá-
, ' Székely -..;. legalább 6 maga azt hitte - lágnak édes gyöngyvirág,illata velt és káprá.- nyolták eléggé a szerelmi érzéseket s igy Szé
akkor élte legboldogtalanabb napjait, mik.or a zatos, fehér virágtenger borult a kis vidéki vá- kely, aki szivében a szarelem egész oceánjáva!, 
•nagy mazurt először ·hallotta. Husz éves ka~ ros házai fölé. A régi francia királyok táncát de agyában annál kevesebb egyházjogi tudás· 
masz volt, aki a római jog és az egyházjog tizenkét fehérruhás leány táncolta, tizenkét sal j elen t meg a vizsgáló bizottság seine előtt, 



hogy a magyar nemzett6l távol áll 
az a szándék, hogy konfliktust idéz
zen elő közte és fölkent uralkodója 
között, de viszont a mily rendithetet
len hüséggel viseltetik királya iránt, 
oly tántorithatatlan erővel ragaszko
dik alkotmányos jogaihoz és ezeréves 
multjának összes erkölcsi javaihoz. 

· AR._I\DI KÖZLÖNY. 

Jeg félbe fogja szakitani és csak pénteken fogja 
folytatni. A képviselöház ülését ll órakor syi· 
tották mefl!', Funke dr. korelnök beszéde után 
az ülést félbeszakították és az elnökválasztást 
a p6ntl'ki ülés napirendjére tűzték ki. .Az ülé
sen általában a radikális csehek er~sen zajong
tak és az elnöknek nagy eröfeszit-ésébe került 
a rend föntartása. 

1~. október 21. 

Darányi Ignác : Hódoló tisztelet
tel felséged iránt, csatlakozom An
drássy Gyula gt·óf ő excellenciájá
nak, az alkotmánypárt vezérének föl- l 
fogásához. . · 

. ELÉGEDETLENSl~G 
a városi tisztviselök között. 
A fizetésrendezés következményei. 

- Az Aradi KiJzliJny tudósitójától. -

Ezek a szavak hü tükre annak a hatás
nai, metyet a tervezet a városházán keltett. A 
tisztviselök értekezletet tartanak holnap, vagy 
holnapután és a hivatalvezetöket kérik fel pa
naszaiknak, sérelmeiknek a polgármester elé 
juttatására. A tervezet balsikerét &.'Q-nak tulaj
donítják, hogy a polgármester nem hallgatta 
meg 'annak összeállitásánál az egyes tisztvise
lői csoportok főnökeit és igy nem ismerhette 
meg alantasainak óhajait. Az értekezlet célja 
különösen az lesz, hogy egyenként mutasson 
reá azokra a sérelmekre, melyek az osztályba 
osztásnál ·és ennek kapcsán a törzsfizetés meg
állapitásánál jelentkeznek. , Általánosságban az 
a vélemény a városházán, hogy a mai állapot 
a legnagyobb kontingensre sokkal el6nyösebb, 
mint az uj lenne és bogy egyesek előnyére 
igazságtalanság történik a Itisebb javadalmazá
sua.kkaL Abban bíznak, hogy a közgyülés nem 
huny fzemet a kiáltó egyeneHeuség láttára, 
meJyet a tervezet elfogadása szüJne és hogy 8 

belügyminiszter nem hagyja jóvá még az eset· 
ben sem, ha a közgyűlés elfogadná. 

Jekelfalussy Lajos: Császári és 
királyi apostoli felség! Az én tiszte
letteljes véleményem is odairányul, 
h@gy csatlakozmn ő excellenciájának:, 
Andrássy Gyula grófnak előterjesz
téséhez. 

A király (fölemelkedik helyéről) : 
Köszönöm uraim ! Azt látom, hogy a 
tanácskozás nem vetett föl uj öUetet. 
Az elhatározást föntartom magamnak 
s majd közölni fogom ... 

A felséges ur bicce.nt a fejével s 
összeüti bokáját. Azzal sarkon fordul 
és távozik. 

* 
Szinte bizonyos, hogy a nagy· ko

ronatanács igy fol;yt le. A miiliszte
rek mást nlig mondhattak, a király 
mást alig tehetett. Ami titokzatosabb, 
s talán jelentősebb, .dndrássy Gyula 
audienciája volt, amely a koronata
nácsot megelőzte. Annak részletei ta
lán többet oszlathatnának el a bizony
ialanságból, amelyet a koronatanács 
maga után hagyott. 
= 

Az iglói valasztás. I~!óról táviratozzák : Ma 
volt ll{lón Günthor A11tal volt igazságü~y
miniszter lemond~\ sa következtében a képvisel6-
választás. Fél 9 ór.1kor vonultak ffli a válosz
tók a vl\iaszt{lsi urnáho1., hol a "álasztási el· 
nök kije!tmtett~>, hogy Dömötör MI!Jály nép
pl\rti jfllölt mé~ 17-~n a jelölts4gtöl visszu.lé
pett, enoélfogvli :tlat·ts,Jh Gusztáv Kossuth
pártit egyhangulu.g megválasztott orsz. képvi
selőnek nyilvánitja. 

A Reichsrat megnyitása. Bécsból távüatoz· 
zák: A pá1·telnökök mai értekezletén elhatároz
ták, hogy Fuoke dr. korelnök a képviselőház 
mai ülését a csehek kivánságának megfeJel6-

Arad, októt>er 20 

Ma került nyilvá.nosságra az októberi közgyü
lés elé banyujtandó fizetésrendezési tervezet és 
már is megáliapitha.tó, hogy épen azok nincse
nek vele megelégedve, akiknek évtizedes pana· 
szait törekedett elnémitani ··anyllgi helyzetük 
javitása áltaL A kisebb fizetésü tjsztviselök el· 
keseredéssei olvassák a eeosztási és javadalom 
megállapitó tá.bláza1okból, hogy az () jövedel
melit megnvirhálása révén akarja a tervezet a 
rendezést. V annak egyes kategóriák, melyek -
a polgármesteri e1t'Het·jesztésben hangoztatott el
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SPORT .. 
vek dacára is -\érzékenyen károsodnának, ha + Lóversenyek. A szomba.t és vasárnap 
a tisztvíselök: tulnyomó többségénél visszatet- rendezendő lóversenyekre már nagyban folynak 
szést szült javaslat változat1anul válik szabály- az elOkészületek. Künn a versenytéren ser6-
rendeletté. A rendőrlegénység elégedetlensége nyen készülödnek a tribün és pálya helyreálli
nagymérvű; egy ~agasá.llásu rendőrtisztviselő tásán. A korábbi sok esőzésnek nyoma sin
jelentette ki -az Aradi K6zlöoy munkatársa el6tt csen, száraz, kemóny a gyep és csak az a eso
a következő komoly szavakat: dálatos, hogy van. még egyáltalán fü a gye-

- A rendőrlegénysf.g a rendezés folytán pen. A sok telivérnek tehát kemény munkáj8 
határozott sérelmet szenved, mart elvesztik dt, ·lesz a versenyeken, hacsak a. versenyrendez6-
amit hosszu küzdelemmol vivtak ki. A mai ségnek sikerül az a terve, hogy pénteken egész 
drágasági pótlekos rendszer mallett sokkal kü~ nap locsoltatni fogja a város vizeskocsijaival a 
lömben vannak dotálva, mint fiZ a jövl'iben pályát. A Fejsze-utca és környéke is kezd már 
történnék. P6Jclául egy rendőrörme5ter most l élénkülni. Ugyanis itt azokták. elszállásolni ~8 
1001 korona fizetést kap, ezután fizet évek óta versenyekre érkező lovakat, mültal több kül
nyugdijat és a rendezés után 700 koronával városi gazda, jól értékesitheti istállóját. Több 
kellene megt>légednie. 1-l detektivek: is elégedet- lóval már megé1·kezett Hollós RdZső, Baich 
lenek:, de különösen zugolódnak a közrendörök, báró, Orssich gróf es báró · Naimans istállók 
akik tudomásom sze1··int ugy nyilatkoznak trainere. Istállót rendeltek : Benson, Ká.llai és 
ho~;y ha a közgyűlés elfogudná. a tervezetet: Resp trainerek, söt már a szállodákban is fog
januárban levetik az egyenruhát, mert a mai laltak l~ szobáka.t. ~indez arra enged követ
viszonyok meliett napi hetven krajcárból meg- keztetm, hogy a'Zi 1dén élénk versenyekben 
élni nem lehet. A n~~.pszá.mos is többet keres, lesz részünk. A tippeket a versenynapokon fogjuic 
ez pedig nincs éjjel-nappal, esöben és hó- közölni. 
ban szigoru fegyelemmel szabályozott szolgá-
latban. 

csufosa.n megbukott. Ez a bukás nem igen 

1

1 felszáradt könyeket időz vissza melankolikus lejteni az 6 piszeorru Mariskáját? Székely ugy 
emelte chanceait a Mariska iózan édesatyja lelk ünkbe. Székelynek olykor ugy tetszett~ hogy érezte, hogy az öt év csak egyszeru álom s 6 
elött, aki még e C'€1alhB.iatlan szimptoma d>~cára a. régi nagy mazurt hallgatja a Mariskáék sza- megint mint szerelmes jogász ozsonnázza végig 
sem akarta elhinni, hogy a leánya kér~je u~y Jonjában: és a CLllm\szdában ülve, az utciin a vidéki családokat. Dobogó szivvel dölt hátra 
szerepre vau hivatvR az emberiség történt.té · járvs, vagy egy-egy közömbös ismerössel be· a karosszék ben, szemát fáradtan lehunyta, ké
ben. Mariska férjhez ment, mint a többi lány; szélgetve ujra átérezte ama tavaszi esték poezi· jesen fürösztvén meg lelkét a régi áriábsn, 
a templom ivei nem szHkadtak le, a föld nem sét, mikor ifjan és ElJ-erelmesen vágtatott a Ma- mely a májusi napsugár melegségével áradt fe
nyilt meg, sőt - csodállltos ez, tisztelt olvasó l riska ablakai alatt. Es ilyenkor, régi emlókeítöl lej e 8 fekete zoogora mellöl. 
- még a velencei gyorsvonat is minden baj e)á.rasztva, esaku~yan azt hitte, hogy egy forró - Mi volt ez, a mit játszottál? - kér-
nélkül végig. ~ördült vele a aiillogó lagunák és odaadó sziv. közelléte nélkül fejezi be szo-~ dezte késöbb álnokul a feleségétől. 
között. Ma_r1skából molett asszouy le~t, ~zé- mo~. vándorutját . . . . Az asszony bizonytalanul, mosoJyogva ke-
kelyMI ped1g boldogtahm agg-logény, aJ:n aund· . Ot évvel ~ ~anska. _férJhezmenetele után, resgólt a levegOben az emlékei között. 
Rzonáltal gyöngyházgombos fehér mallényekben m1kor egy t ort JmAdottJa már egy cserfes, . ' . . 
udvaralta végig a budapesti zsurokat, négy éves babával 8Btálgatott a kis vidéki vá· - Valami manuett vagy mazur, .a mlt kt~ 

Busa. n, lesujtott kedélylyel sétált végig dél- ros piacán, Székely oltár elé vezette a má· leány koromban tanultam. Truksch Ul tól tanul~ 
elftttönkint a Korouaherceg· utcán, busan vásá- sodik Marisk.át, ugyanazt, a ki most olyan tam, a zong_oramelilter~Ol és kétszer nem kap 
rolta meg a mindennapos fehér szegfiljét és váratlanul játszotta el az első Mariska nagy tam meg lllllltta a vaJaS kenye~emet és a eso~ 
sötét kétségbeesésf.el kóborolt a eukrászdákban, ma.zurját . . . . koládémat... A darabot utóbb 1ól bevágtam, de 
a bálokon, a jégpályán, a premiéretlen és a Székely ~eejtette kezébOl az ujságot. azt a nevét nem tudom... . . 
versenypálya tribünje elOtt. De boldogtalanság& hitte, hogy e~y kiiiö~ö!'l tllom simitja vé_!i!ig bá- SzékeJy méltánylattal mtett · 
még türhet6 lett volna, ha néha, egy·~Y ma- gyadó szempüláit. Amulva nézett körül; az - Igen kedves, - !fiOndt.a - s~eretném, 
gányos percében hirtelen egy édes ária nem ebédJ6 tölgyfakredence, a fekete zongora, a sa- ~8 nem hagynád megmt kisurrannl a fe-
csend~l meg szomjuhozó lelkében: a nagy ma- rokban álló villamos lámpa vörös ernyóje, - Jedböl... . 
zur, a Ml:l.riskll báios nagv mazurja, amelynek mindez oly furcsának, oly érthetetlennek tünt - A. felő~ btztos lehetsz, mert akár lil-
han!ljaí · mcllett v~~oll\hs a Tibinia udvarhölgyei föl egyszerre a szeme el6tt. Mi történt vele ? momban Is elJátszom. , 
iib:o[Ztek R ts\nciskola parkettjén. Kinek a szi- Hát esakugyan i~az, hogy az els6 Mariska egy Székely ettől fogva a hitvesi hütlenség 
v eben nem ébresztett mé~ föl e,qy rélli ária idegen ut nyakába borult B az a pólyás. rózsa- e~y k üJönös nem ét követte el : platonikus&n 
.k~d\·B~ ós elmo~;ódott emlékeket? Egy keril•g6 szinü-szalagos baba, aki od&beon ismeretlen vétke~ett a felesége ellen. Ebéd után, este, 
lldllarl'lám olykor g.vt'rmekkorunk 1eghomályo· monolo~o·o~,,t szaval, ezt a szöke, zongorázó lefekvés előtt, gyakran közömbös hangon igy 
~>a\:lb emtékei támadoak föl és egy parflliDe, hölgyet \tlKi:Jti IL legitim édeirnamájának. Csak.- szólt: .. 
egy vh·ég fdénk suhanó illatáramlata néha rég ugyan megházasodott, apa lett és el tudta fe- t - Cica,. j.átszd el a nagy mazurt ... 
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·A ·debreceni harc~ ezeretett papunkat. Meghurcolt&, lebecsmérelte hir
lapokban. mocskos szavakkal azt a 1zép lelkü, 

Thaly Kálmán utóda: Tüdós Já- talpig becsületes uri embert, aki 6t sohasem bán
. nos dr. totta. Varga Lajosnak ezért a rossz szándéku 

tettéért számolnia kell. A debreceni kir. tördny· 
szék Tádta.ná.osa ma tárgyalta Varga Lajosnak e 
csunya ügyét. Választó p@lgárok l A vádtanács 

TAvirali tudósitás. 

Az utóbbi időben Debreeen erlis politikai ma délban - vá.d alá helyezte Varga Lajost! 
harcoknak vált középpontjává. A1ig fél évvel Ilyan jelölt nem kell nekünk 1 Ilyen ember
.ezelőtt volt vál~sztás 8 nag~ alföldi városb~ nek bünhódnie kell. Szerdán nem fogunk sza
és napok óta UJra választási harcok dulták föl vazni ily csunya, fekete lelkü emberre. Ilyen em
Debrecen nyugalmát. A hadakozás ma véget ber nem képviselheti a debreceni becsületes pol-

ségi progrl!-mmal. Heves küzdelem volt kölönö-
sen délelőtt. · , ~ . ··.; 

A szav~zás két urnáná.l folyt és mindkét 
helyen Varga Tálasztói kezdték meg a sza
vazút. 

Fél 10 óráig : 
Tüdösre 
Vargára 

szavazatot adtak le . 
10 órakor volt : 

TildOsnek 
Vargának 

25 
66 

81. 
79 ért. Ma töltötték be a nemrég elhunyt Thaly l gárok képét 1 . 

Kálmán örökét Tüdós János dr. debreMni . .. . szavazata. 
ügyvéddel, akinek Varga Lajos dr. ügyvéd, az Igy ll' 8 ~udős János. Jelöl~ége mallett Délután 4 órakor: 
-attani függetlenségi párt alelnöke volt az el- harcoló lap 8 . 1g~ .. had~kozik a Tudős-párt. De 
1 · lölt' nehogy azt htgyJuk, mmtha a Varga-párt adó-
enJe Je. suk maradna. Hogy a Varga emberei miképpen 

(A választási l:larcok.) 

Hogy a választást milyen hareok elOzték 
.megt az kitünik az egyik debreceni lap követ
kez6 eikkéből : 

Varga Lajost vád alá helyezték.. 

A képviselöjelölt ur és szennyese. 

dolgozhattak, azt elárulja ez a nyílatkozatl 
amelyet Hegedús Loránt, a Debreceni Fiig
getlen Ujság felelős szerkesztOje adott ki: 

Nyilatkozat . ."A dr. Varga Lajos-párt vég• 
rabajtó bizottsága" aláirással tegnap egy szanny
irat jelent meg, amely többek között azt tar
talmazza, hogy ."ha Varga Lajos dr. a hiV'ata
los je~ölttel pénz dolgában felvehetné a ver-

TüdOs 686 
Varga 855, 

A zárórát egynegyed hatra tüzték ki. 
Este hat órakor ért véget a választás, a.mi

kor az elnök kihirdette az eredményt. 
Tüdös János 769 
Varga Lajos ' 370 

szavazatot kapott és igy Tüdós Jánost 899 sza
vazattöbbséggel megválasztott képviselőnek je
lentette ki. Még a bünbe fulladt s Debrecen közvéleménye 

által lehetetlenné tett legsötétebb. Márton-klikk ide
jében történt, hogy Varga .Lajos, az általa f6- és 
feleMs szerkesztett lapban, vakmerő és galád tá
madást intézett Jánosi Zoltán ellen. Varga Lajos, 
aki egyik vezérembere volt ennek a. fekete tábor
nak, a piszkos vé.dak egéss légióját szórta. arra 
az emberre, aki Debrecen város társadalma előtt 

a legnagyobb becsillésnek és tiszteletnek örvend. 

senyt, a Debreceni Ujság kivételével minden 1 -..------=_", ________ _ 
lapot megvásárolhatott volna a Sliját dicsöité- ' Gyl'lkos mere'. nylet egy cs ala' d ellen. 
sére." Amidön a szeunyiratnak ezt a galád 

.Jánosi Zoltánt aki már a vakmar6 twnadás meg
jelenése után, a lapokban megjelent nyilatkozatá
ban is megadta a mélt6 választ Varga. La.josnU, 
becsületsértés és rágalmazás miatt bünvádi felje
Ient~st tett a. néhai s:&erkesztó ellen. A debreceni 
kir. törvényszék vádtanácsa m.a. tárgyalta Varga. 
Lajos bűnügyét és a biróság határozata folytán 
Varga Lajost vád alá helyezték. Erről persze 
tudomást szerzett az egész város s a. vá.d alá he
lyezés a legkitünőbb visszhangja most Varga La
jos kalandos képvise16jelölti vállalkozá.sá.nak. Deb· 

- reoen város polgárságának ,, egy elókeM része 
egyébként felhivást intéz.ett a polgárságho.z, amely
ben igy tárgyalja Varga Lajosnak a törvényszék 
~16tt történt legutóbbi szereplését : 

Választó polgárok ! . 
Varga Lajos dr., a feltolakodott képvisoMje

lölt a közel multban megrágalmazta Jánosi Zoltán 

vádját teljes energiával visszautasítom, egyuttal 
kijelentem, hogy akik ezt a hitvány rágalmat 
irták, valamint akik ezzel a cudar hazugs!ggal 
azonositják magukat, azok alávaló gazemberek. 
A szennyirat szerzője ellen megteszem a bün .. 
vádi följelentést és a birósá.gok ellStt lefolyta
tandó tárgyaláson fölajánlom részére a legszé
lesebb körö bizonyítást. Próbálja meg Varga 
Lajos dr.t hogy engem, vagy a "Debreceni 
Függetlenségi Ujságot" megvásárolja: nem fo
gom diost'íiteni, . h.anem véresre pofozom és ki
rugom. Hegedüs Loránt. 

. (A mai választás.) 

Debrecanb61 jelentik: A Thaly Kálmán 
halálával megüresedett debreceni I. kariiletben 
ma volt a képviselőválasztás. A választási küz
delem pontban kilenc órakor vette kezdetét. 
Kiss József választási elnök megnyitja a sza
vazá..st és jelenti, hogy két jelölt áll egymás
sal szemben: Tüdős János dr., a fővárosi köz
pont által is ajánlott és a debreceni pártveze
tőség hivatalos jelöltje és Varga. La.jos . dr. 
ügyvéd, mindketten negyvennyoleas független-

Mariska nyájas mosolylyal ült a zongorá· ötlete támadt; lassan' a zongora mellé lopóz· 
hoz és mig kedveskedve, előzékenyen teljesi- kodott és alattomosan játszani kezdte a nagy 
tette a férjeura óbajtását, nem is sejtette, hogy mazurt. 
Székely egy idegen álomországban bolyong, a Körülbelül öt percig játszhatta.. amikor 
hol tizenkét fehérruhás tündérkisasszony közül Székely dühösen igy szólott : 
.egy piszeorru, kékszemü siheder leány vet fe- - Elég volt... 
léje csábitó pillantásokat Ha a második Ma- Mariska nem láthatott az ura lelkébe, mert 
riska tudta volna, hogy micsoda bünös gondo· ha belátott volna, egyenesen 8 nyakába ugrik 

· latok járnak az uracskája fantáziájában l Szé· ezért a hitvesi gorombaságért. Mariska nem 
kely, leltunyván mind a két szemét, szivdo- hallhatta azt a monológot, ami mos1i az ura 
begva ölelt magához egy karcsu teremtést, 8 lelkében elhangzott. 
ki perzselő forrósággal viszonozta szenvedélyes - Ez a gyöngéd és jólelkű kis csacsi 
.csókjait. Egy szine.s, csábitó álomkép játszott a mest azzal akarja a boszuságomat elkel'getni, 
Székely jól elzárt lelkében; pár · percig azt hogy a vetélytársa emlékét kelti föl öntudat
bitte, hogy a zongoránál még mindig az elsO lanul a szivemben .•.• Pfuj, szégyelje magat te-

' Mariska ül s a pólyásbaba az lS gyönyörü, ·ró- kintetes ur, aki ti ártatlan felesége szeltré
~saszin sza1agjával, az O egykori, feledhetetlen nyében tartja a szeret6je hálószobájának.,..a 
kis táncosnőjét nevezi gügyögve az édesany- kulcsl\t ... 
jának. Es ha a xqásodik Mariska, bevégezvén Mariska. aki mitsem tudott e · monológr91, 
~ongorajátékát, kacérul igy szólott hozzá: t gyöngéden megsimogatta az ura , torzonborz 

- Nos, meg van-e velem elégedve? - szakállát: · 
Székely mintegy álomból felriadva, igy felelt: - Hát már maguntad? kérdezte egy hi-

- Oh, igen, nagyszerűen játszottál... zelgö cica törleszkedésével. - Hiszen mindig 
Egy márciusi napon történt, hogy Székely jókedvü voltál eddig, amikor a nagy mazurt 

:haragosan tért haza a V asmürészvénytárs!Uiág játszottam • . • 
közgyűléséről s a hűséges Ma.risk~ aggódva Székely összeszoritatta az öklét és a földre 
látta ura homlokán az idegesség sötét felhőit. nézve, komoran igy szólott : 
Mariska, mint okos asszony1 ilyenkor szó nél- - Sohase játszd többé, ha azt akarod, 

· kill azokott meghuzódai a varróasztala mellett, hogy 1ó kedvem legyen ... A szivemMl gyü· 
mert jól tudta, hogy minden megjegyzés bántja lölöm ezt a kiállhatatlan áriát • • • 
as 6 mormogó medvéjét. De ez estén gyöngéd 

< 

Fojtogatók garázdálkodás&. 
- Az. Aradi KiJzliJng tudósítójátóL -

And, olttóber 20. 

Borzalmas gyilko81Jág történt ma éjjel egy 
kia temesmegyei községben, a Vinga mellett 
lev6 Murányon. Ismeretlen tettesek behatoltak 
egy román asszony lakásába, az anyát és két 
gyermekét megtámadták, zsin~ggel fojtogatui 
kezdték ugy, hogy az anya és az egyik gyer
mek meghaJt, a másik gyermek pedig sulyos 

· betegen fekszik. 
A gyilkos merényletrlSl tudósítónk ~ követ· 

k.ez6ket jelenti : 
Komán Perszida lllurányi román asszonyt 

és egyik gyermekét ma kora reggel holtan ta
hílták lakásában a szomszédok. Az asszony 
férje körölbelOl egy évvel ezelőtt Amerikába 
vándorolt, felesége pedig otthon maradt öt gyere· 
kével. A három nagyobb gyerek a tornácon 
szokott aludni, a két kisebb gyerek ~ az 
egyik 5 éves, 8 másik 3 éves - bent a sza
bában fekszilt az anyával. 

Ma hajnalban a három nagyobbik gyerek 
nyöszörgt'S sirást hallott ki a szobából. A leg
idOsebb fiu erre gyertyát gyujtott és bement. 
Anyja élettelenül feküdt az ágyon, mellette 
szinté~ ha~va feküdt 9: legkisebbik gyerek, mig 
a más1k kis leány, akmek nyöszörgése kihal
latszott, eszméletlenül feküdt a padlón. A leg· 
nagyobb fiu erre zajt csapott és behivta a 
szomszédokat, akik azután· jelentést tettek a 
hatós~nak. , .· 

Az eddigi nyomozás megállapitotta,.·azt, 
hogy éjjE'l ismeretlen tettesek betörtelt a la
kásba, ott zsineggel megtojtották az · anvát 
és egyik gyermekét ; a másikat szintén fŰjto
gatták, de ugy látszik azt hitték, hogy a kis 
gyermek már meghalt· és a földön hagyták. A 
még élő g'Vermeket orvosi kezelés alá vették 
és &?'t hiszik, hogy felepül és akkor el tud va
lamit mondani a gyilkosság részleteiről, me
lyeket eddig a legteljesebb homály föd. Annyit 
megállapitottalt, hogy SI asszony az utóbbi na-
pokban pénzt kapott Amerikában dolgozó fér
jétől és igy lehetséges, hogy a marénylök ra
bolni is akartak. Ennek a feltevésnek azonban 
némileg ellentmond az, hogy a csendőrség a 
házitutatás alkalmával 60 korona készpénzt ta
l.~lt a la~ásban. A csen~őrök az asszony szá
Jaban foldet találtak, aunböl azt következtetik 
hogy a támadók igy akarták elnémi tBIÚ a sze: 
rencsétlen t, mielőtt zsineggel megfojtották volna. 
Valószinünek tartják, hogy a rémes gyilkosság 
boszu mi1ve. 

A gyilkosok személyére nézve a nyomozás 
eddig semmit se daritett ki. Az esetr61 · jelen
télt tettek a temesvári ügyészségnek is. 

\ 
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A bécsi kororiatanács. · 
·' ' 

"t\lkotmányosan amig lehet.'' - A király kijelentéset 

• Ma déli egy órakor történt meg államtitkánal R külügyminisztériumba hajtatott, 
Bécsben & koronatanács, amely elé ahol ma kezdődtek meg a német vámtárgya
politikai körökben a legnagyobb vá- JásoK. Ugyanakkor JekeJfalussy Lajos honvá
rakozással tekintettek. A koronata- dtlmi míniszter tisztelgett a badügyminiszté-
nács - mint előre látható volt, - riumban. e 

eredmény nélkül végződött. A király Háromnegyed tiz órakor a Magyar Ház 
meghallgatta a minisztereknek egyen- előtt feltünt Andrássy szikár alakja. A ko· 
ként előterjesztett nézetét a válság csisnak ezt az utasítást adta : 
megoldására nézve, -· azután kij elen- - A Burgbtt>! 
tette, hogy az előterjesztéseket tudo- , A magyar }lalotában nagy izgatottaággal 
másul veszi, de a döntést későbbre tartja várták . Andrássy audienciájának az ered-
fenn magának. ményét. · 

Egy pozitiv kijelentést tett a fel- f · 
ség a koronatanácson, azt~ hogy a 
koalíció további együttm üködését ki
vánja, - ha lehet. Kérte továbbá a 
minisztereket, hogy amig elintézi a 
Y.'álsá.go!, vezessék tovább az ország 
ugyeit ~s hassanak oda, hogy pehéz 
helyzetet előre nem Játható köJülmé-

·. nyek még jobban ne sulyositsák. 1 

· Beavatott helyról nyert információnk · 
szerint a. király kijelentette a ko
ronataná.cson, hogy a meddig ezt neki 
lehetővé teszik, . a. válság alkotmányos 
megoldásán fáradozik. Hogy ezután a 
kijelentés után mi várható, azt még 
senki sem tudná megmondani. Kom
bináeiókba bocsájtkozni nem lehet a 
mostani helyzetben. A miniszterek 
megigérték a királynak, hogy kiván
ságára tovább tárgyalnak a pártokkal 
az alkotmányos kibontakozás ~rdeké
ben, de maguk sem hisznek ennek 
sikerében. A helyzet egyelőre nagyon 
borusnak látszik. · 

A nagyjelentőségű koronatanácsról 
alábbi tudósitásunk sz ól : 

A Magyar Hézban. 
(Bécs, reggel 9 órakor.) Már korán reg· 

gel nagy volt az élénkség a bankgaBSei Ma· 
gyar HAz előtt. Bár Ausztria is nagy esemé
nyek elOtt áll - ma nyilt meg a Reichsrat, -
az érdeklődés középpontjában a magyar válság 
eseményei állanak. 1 . 

A Magyar Ház korán ébredt. A bankgas
sei palota soha ilyen sokadalmat még nem lá
tott. Még az emlékezetes szeptember 23-iki 
audiencia alkalmáYal sem nyilvánult meg ilyen 
érdeklődés. Kocsi, kocsi után gördült a bank· 
gassei palota elé. A minisztereket kérdésekkel 
ostromolták meg, nyilatkozzanak, mi a célja a 
koronatanácsnak, de azok kitérő választ ad
tak : ök sem tudnak többett mint a kérdeztss
ködök. 

- V aijon a min.iszterelnök tudja-e ? 
- Valószinüleg. 
A miniszterelnök külömben már kt>rán 

raggel aktéin do]gozott oly nyugodtan, .dlintha 
a mai nem is volna olyan nagy na,p. 

Reggel megkezdődtek a tanácskozások és 
8 látogatások. Wekerle Sándor gróf András~.r 
Gyuláva], majd Andrássy Darányi Ignáccal 
tanáoskozotl Ugyanakkor Apponyi Albert gróf 
Kossuth Ferenccel tárgyalt éa a tanácskozás 
befejezése után Kossuth Ferenc fogadta Jesi
povich Géza horvát minieztert ée Szterényi . 
József kereskedelmi államtitkárt Kossuth az
után Szatmári Mór és Gaál András ország
~yülési képviselőket fogadta. Késöbb Darány.i 
1s. ~eg látogatta Kossuthot, a földmivelésügyi 
mtmszter azután Ottlik Iván földmivelésügyi 

Andrássy a Ri r MynáL 
(Bécs, délelőtt 10 órakor.) Andrássy Gyula 

gróf, Darányi Ignác és Zichy Aladár gróf reg
gel beszélgetést folytattak egymással. Kossuth 
Ferenc kereskedelmi winiszter Szterényi Jó
zsef államtitkár látogatását fogadta. ·Később 
megérkezett a Magyar Házba Apponyi Albert 
gróf is, aki tudvalevőleg a Sac her· szállóban la
kik. Andrássy Gyula gróf belügyminiszter há
romnegyed 10 órakor hagyta el a Magyar ,Há· 
zat és a Hofbm·gba hajtatott, ahol a király tíz 
perccel a kitüzött idő - tiz óra - előtt~ ki· 
hall8l'atáson fogadta. · ; 

Bécsből je1entík a Mllgyar Tudősitónak ·: 
Andrássy Gy u] a gróf bel ügy minisztert a k irt\! y 10 

. órakor magánkihallgatáson fogadta. A winisz
ter kihallgatása előtt hosszsbban tanácskozott 
Wekerle míniszterel~ökkeJ, majd háromnegyed 
lO órakor kocsiba ült és a Hofburgba hajtatott. 
Az audiencia 10 óra eUítt kezdödött. . 

(Bécs, déli 12 óra.) A~drássy Gy~1a gróf 
belügyminiszter kihallgatása közel egy és há· 
romnegyed óra hosszat tartott. A belttgyminisz
ter a Hofburgból a Magyar Házba ment, ahol 
Kossuth Ferenc kereskedelmi miniszterrel ta
nácskozott. Ő fe]sége a kihallgat~son Andrássy 
Gyula gróf elöterjes'.illtéseit és közléseit kegye-
sen fogadta. · . , 

A bankgassei magyar palotában délell>tt 
Kossuth Fer . .mc és Apponyi Albert gróf mi
niszterek között egy órán$} tovább tartó . ta
náesko:r;ás volt. 

Az audiencia után. 
Andrássy Gyula má~fél óráig volt a ki

rálynál. Az érdeklőd; ujságirók előtt igy nyi• 
latkozott : : 

- Másfél óráig tartott akihallgatlLs, amely
r61 nemnyilatkozhatom. A koronatanács előtt 

nem lehet semmit nyilvánosságra hozni, kü
lönben, maid minisJtertauáes után, azt hi
szem hivatalos kommünikét fogunk kiadni. 

Egy osztrák ujságiró bövebb inrormációt 
akart kérni Andrássy gróftó1, aki azonban rö
vid bocsánatkérés után, ottbagyt.a a hirlap-
irót. . 

Andrássy azután Aerenthsl külügyminisztert 
látogatta meg, a kivel husz peiCig tanácskozott. 
Három.negJed tizenkét órakor tért vissza An
drássy a Magyar Házba, ahonnan Apponyi és 
Zichy éppen a Saeberbe készültek reggelire. 
Természetesen a reggeli elmaradt,· a két mi
niszter Andráseyval vissza tért a Magyar Házba. 
Kossuth hoz mentek, ahol W ekerle és valamennyi 
minisz1er megjelent. Andrássy. minisztertársai 
előtt beszámolt a.z audienciáról. 

. 4 Magyar· H8zban jelenlevő ujságiróknak 
és politikuFoknak feltünt, hogy a távozó mi
nisztériurn 'tagj.!i' fo1y~on együtt tanácskoznak. 
Ez. figyelemreméltó volt, de másrészt természe-
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tes, mert a válság megoldása függ. attól, hogy 
az egyes ellentétes pártállásu miniszterek 
mennyíben támogatják egymás tervezetét.. ' 

A miniszteri értekezleten megjelentKossuth 
is, aki az éjszakát nyugodtan töltötte és a dél
előtt nagy részében Szterlmyivel együtt dolgozott. 

Az értekezlet, amelyen Andrássy beszá. 
I?olt az audiencia eredményér01, háromnegyed 
tí~enkét dirakor ·kezdMött és összesen tiz per· 
Cig tartott. Elsőnek Apponyi gróf távozott az 
értekezletröl, akit osakhamar követtek a kabi
net többi tagjai is. A miniszterek lakásaikra 
mentek, hogy átöltözködjenek a király elnök
·lete alatt tartandó koronatani\csra. ·· 

Wekerle kUlönkihallgatása. 

(Bécs, délután 2 óra.) Altalános fel
tünést keltett W ekerle kiilönkihallga
tása. Andrássy, kihallgatása után fel
k~re_ste Aerent~al Lajos gróf külügy
mt~nsztert,. maJ d a :Magyar Házba 
ha.Jtatott v1ssza, ahol elsősorban Kos
suthtal közölte a kihallgatás lefol:vá
sát, azután W ekerléhez me nt át tiki
vel közölte, hog,v a király a ko'rona~ 
tanács előtt kihallgatáson kivánja fo
gadni. 
. w ek er le azonnal . kocsiba . ült és 

egynegyed egy kor kihallgatáson je
lent meg a király , előtt. A felség 
megérkezése u tán · nyomban' fogadta 
\V ekerlét. A miniszterelnök kihallga
tása egész a koronatanács megkezdé-
seig tartott. ·· · . · . · ., · 
· Ez a kihallgatás ·nem volt tervbe 
véve és a kjrály megváltoztatott pro-
gramjára vezetendő vissza. · · 

A koronatanács. 
(Bécs, délután 3 6ra.)· ~Háromnegyed egy 

órakor mar valamennyi miniszte:r fogata meg· 
érkezett a Bur~ba. A Burg környékét óriási 
embertömeg lepte el a kiváncsialt százai éllot· 
tak a Burg udvarán is. ·.Valamennyi miniszter 
frakkban jelent meg, egyedül Jekelfaluszy La
jos hordott egyenruhát A honvédelmi minisz..o 
ter tábornoki egyenruhájában feleni meg. 

· Öt perccel egy óra ellitt a miniszterelt 
összegyültek a Hofburg ama termében, ame
lyet a kotonatanáes megtartására jelöltek ki. 
Ez a terem közvetlenül a király dolgozó szo 
bája mallett van. Amint a király helépett a ta
nácskozó terembe, nyomban elfoglalta helyét 
a.z asztal felső végén. 

A király jobbján W' ek er le Sándor mi • 
niszterelnök ült, majd a többi miniazterek kO· 
vetkeztek és pedig rangsor ezerint elhelyez
kedve. A királylyal szemben Márffy AlbiB 
mioiszterelnöksé«i államtitkár foglalt helyet, a 
kí a koronatanács jegyzőkönyvét vezette. 

Koronatanács )datt 8 Burg udvarán tartóz
kodó képviselök és poli1ikusok kOrében az a 
hir terjedt el, hogy az uj kormány Andrássy 
gróf miniszterelnöksége alatt létrejött. 

' . 
A koronatanács feltünöen rövid ideig tar 

tott, fél két órakor már véget ért. Fél kettőt 
ütött a Burg órája, amikor az összegyült kép
viseMk és ujságirók csodálkozására, 8 kormány 
tagjai elhagyták a Burg~t. Elsőnek Wekerle· 
Sándor lépett ki, rögtön utána jöttek a többi 
miniszterek, akik a Magyar Házba. hajtattak 
vissza.. . 

lVekerle Sá.ndor a koronatanácsról ezeket 
mondotta az összegyűlt ujságirók előtt: 

- .rl. koronatanácson öfelsége felszólitására. 
a miniszterek elOadták véleményüket a válság 
megoldására vonatkozólag. Ufelsége meghall
gatta az eHSterjesztett véleményeket· is tudatta,. 
hogy elhatározását késóbbre tartja fenn, aEldig 

\ 
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is megkérte a minisztereket, hogy az ügyeket 
nzessélt tovább. A tanácskozá1 ezzel vé
get ért. 

Egyik miniszter ezeket mondotta a korona'" 
tM áCS ról : ~ 

. A koronatanács teljesen eredménytelen 
-roJt. A kirá1y tudomásul vette a miuiszterek 
elOterjesztéseit és a döntést fentartotta magá
nak. A fel@ég fe]kérte a mi.niszter~ket, howy 
addig is ideiglenesen vezessék tovább az: ügyeket. 

Hivatalosan a koronatanácsróL · 
A koronatanácsról Szterénvi József 

államtitkár diktálta le a hivatalos je
lentést a sajtó képviselőinek. A jelen
tés igy szól : 

. A koronatanácsot ma délben tar
tották meg a Hofburgban. JöHehet 
a tanácskozás egy órára volt ki
tüzve, miután a miniszterek egy 
óra előtt már valamennyien együtt 
voltak, ó felsége a kitüzött idő előtt 

• 10 perccel nyitotta meg a tanács
kozást. A koronaJanács fél óra 
hosszáig tartott. O felsége meg· 
nyitó szavaiban tudatta a miniszte
rekkel, hogy ezt a < koronatanácsot 
azért hivta össze, hogy felszólitsa 
a kormány tagjait, adják elő egyen
ként véleményüket a .válság meg
oldásának lehetőségére nézve, han
goztatva különösen, mennyire kivá
natosnak tetszenék előtte most is, 
ha a koalíciós pártok együttmükö· 
dése továbbra. is lehetséges volna. 

Valamennyi miniszter előter,jesz
tette véleményét és álláspontját -
melylyel természetesen különbözó 
pártok álláspontját képviselték -
azt t. i., hogy csak vagy a mai 
többség, vagy a mai kisebbség al
kotmányos megbízásával oldható 
meg a válság. A különböző pártok 
együttműködésének lehetőségét ki
zártnak tekintik. De 8 válság meg· 
oldásána\r lehetősége ügyében to
vább fognak tanácskozni . és erről 
jelentést fognak tenni a felségnek. 

.Miután ő felsége ismételten ki
jelentette, hogy a válságot alkot
mányosan óhajtja megoldani, fel
hívta a minisztereket, hogy éppen 
erre való tekintettel várják be el
határozását és hassanak oda., hogy 
nehéz helyzetét előre nem látható 
körülmén yek jobban ne sulyositsák. 

Kossuth nyilatkozata. 
Némely lapok: azt irták legutóbb Kossuth

róJ. hogy politikájában erősen ingadozik. Kos
suth ma délután Bécsben a Magyarország 
munkatársa ell'.itt erős szavakban visszautasitotta 
ezt a feltevést. 

- Én nem ingadozom, - ugymond Kos· 
auth - hanem azoknak ~z esze ment el, akik 
rólam ilyen hirt terjesztenek. Az egész, amit 
ittak, szemen szedett hazugság. Én nem inga
dozom. M:a is az az álláspontom, amit évekkel 
ezelőtt ,kifejtettem az uralkodó előtt. 

A harautazés. 
(B~cs, délut~n 6 óra.) A winiszterek ma 

délután - Darányi és Apponyi kivételéve) -
hazaut&Etak. Budapestre való érkezésültkor de~ 
primált hangulat uralkodott a miniszter$ kö
liött. Andrássy tiz óra után fölment a.z alkot• 
mánypártba, ahol rövid ideig maradt. . 

A ·fDggetlenségi párt hanguklt~ •. :h 

; A..lüggeth.mlité• pártkörben. ma. esie. ué· 
moa képv.ii.Wll volt jelen. A. 11aBgulat a koro-
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nata.náos eredményének · meghallgatása után 
nem mondbató valami rózsásnak. A képviselOt 
pesszimisztiltusan fogják fel a helyzetet. A mai 
kihallgatásról osak annyit mondottak : örülni 
kell, hogy a király ragaszkodi !r az alkotmányos 
megoldásboz. A koalició további egytlttm a
ködését kizártnak tartják, 
===-============~================= 

Steiner Jakab 
lemondott. 

Atpártolá.a Csanádmegyéhez. 

* Most má.r nálunk is ugy lesz, mint &z orszá-
gos padamentben : ellenzék nélkül. A városi kö.z
gyülésok legkegyetlenebb, vastaguyalm ellenzéke : 
Steiner Jakab ittb.agyta a várost. Inkább Csa.nád
vármegyét választotta, ahol a virilis jog nyit utat 
neki a törvényhatóság-ba. Az aradi városatyaság
ról lemondott. Mintha csak a.zt üzente volna vele : 

- Eleget veszk6dtem, mérgelődtem veletek. 
Látom, ne(ll haszná.!.. Hit boldoguljatok magatok, 
ahogy tudtok l 

Az utóbbi idOkben már nem is járt a városi 
közgyülésekre. Hanem a régebbi időkben, különö 4 

sen Salacz Gyula polgá.rmestersége idején, nehéz 
lett volna közgyűlést elképzelni az ő szava aél
kül. A jobbközép második padjában ült s mihelyt 
fölállt, a. legnagyobb indulattal ütötte a tanácsot, 
meg a. polgá.rmestert. Kerek) t&r feje izgatottan 
fordult jobbra meg balra s az öklével daoosan in
tegetve fejtagette : , 

·- Hiába. mondja nekem a polgármester nr, 
hogy igy1 meg ugy. Én tudom 1 kéremalásan, hogy 
annak máskép köll lenni ! 

Az öreg ur az ellenzéki volta mallett a taka
rékosság fanatikus hive volt s ezt a tisztvisel451 
fizetésrendezéstik ügyénél is érvényesítette. 

- Kéremalá.san, ha én fölveszek egy bérest~ 

annak megmondom, hogy ennyit, meg ennyit 
kapsz. H~ akarsz, gyüheLsz, ha kevéa, marad
hatsz. Az a hivatalnok is, a mikor pá.lyázilr, tudja. 1 

mennyi fizetést kap. Ha. kevésnek tartja, m.inek 
pályázik. S ha. pá.lyázik, akkor minek panaszko
dik, hogy kevés, hogy nem bir belöle megélni. 

Feledhetlen flzetésrendezési vita volt, amikor 
egy törvényhatósági tag már meg&Ok&lta az ilyen 
beszédet s igy felelt rá : 

...:... Steiner J aka. b t. törvéayha.tósá.gí tagtAr
sam osak: Shylocktól tanulhatta a azükkeblüsé
get, a melyet a tisztvisel6kk:el szemben ta.
nusit... 

· Steiner erre - állitólag - füleket ha.sitóan 
közbekiáltott: 

- Ki az a Sá.jlok l Sohase láttam azt a 
Sá.jlokot !. .. 

Beszédei közben a magyat" nyel:vet néha ke
rékbe törte, de mindig igazságos1 jó szándék a a 
város érdeke vezette fölszólalás&iban. A beszédek
nek, aiD'elyeket néha a derültség vett k&rül, ko· 
IQOly 'Volt a magva és nagyon sok esetben ko· 
mthy bajok, hibák onroslása. lett ' az 6 érdeme. 
Bzókimondó, géne-t nem ismero városatya volt, 
igazi példája a. közügyekért való önzetlen buz-
fólkodásnak. , . 

A város közgyülésa hiját fogja látni az 5 ti
vozá.sának. Persze, a. tiaztvisel6k örülnek. hogy ép 
most, az általinos fizetésrendezés ügyénél má.r 
nincs a torony al&tt a nagy ,. spórmejszter•. (V~ -
jon nem azok babonáztáJt meg, hogy ép most 
mondott le ?) A müködést, a melyet itt elhagyott, 
a szomszéd rumegyében fogj• folytatni. Ott . is 
talál elég eöpörni valót. . 8 ha igaz,, a lemo11.dú 
hirére ma a következ6 rövid telegrammot kii.ldt6k 
Herv•y osa.ddmegy~ a.liepá.nnak : . ~ . , , •. 

.: :, -:·c; • . ."Jaj Gsa.nádvá.rmeg)'ének r : ~; · 
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Forradalom 
Spanyolországban. 

Ferrer vádló J át meggyilkolták 
Távirati tudősitáa. 

Arail, október 20. 

Az a rettenetes vértett, amelyet 8 
spanyol katonai törvényszék Ferrer 
kivégzésével elkövetett, már borztJ.l
mas következményekkel jár. Ma az a 
hir érkezett kerülő uton, Párison át 
Spanyolországból, hogy Ferrer ügyé
szét, aki a vádat a haditörvényszék 
előtt képviselte, meggyilkolták. 

A szenzációs eseményről az alábbi 
táviratunkban számolunk be: 

(A megölt államügyész.) 

Paris, október 20. A Petit Parisian jelenti 
Barcelonából : Az ellen az államügyész ellen, 
ki a Ferrer elleni perben a vádat képviselte, 
halálos merényletet k<lvettek el. A marénylet 
még péntekről s~ombatra forduló éjjel történt, 
de a cenzura miatt, melyet rendkivül szigoruan 
kezelnek, nem lehetett róla előbb hirt adni. Az 
államügyész ezen az éjjelen gyalog sétált az ut
cán, aDiikor egy csoportból~ mely látszólag be-o 
szélgetett, egy férfi hirtelen az ügyész elé lé
pett és revelverből kétszer rálOtt. Az állam
ügyész aulyosan megsebesülve lerogyott és né
hány pere mulva meghalt.. A gyilkos és ain .. 
kostársai elmeneköltek és egyet sem tudtak 
közülök elfogni. A Ferrer felett itélt haditör· 
vényszék tagj ainak a lakásait szigoruan 6rzik. 

(A védekezö gyilkosok.) · 

Madrid, október 20 .. Maura miniszterelnök 
a kamara ülésén szembeszáll Moret fejtegeté
seivel és h~t.ngsulyozza, hogy a barcelonai za
vargások komolysága és az általuk keltett be
nyomás inditgtták. a kormányt arra, hogy a 
királynak ne ajánlja a bünösök. megkegyelme· 
sését. Nem a kormány büne, ha oly bireket 
terjesztettek el, amelyek 6Zerint százával lOtték 
agyon az embereket. (N agy lárma. Az ülést 
felfüggesztik.) 

Az ülés ujbóli megnyitása után a minisz
terelnök. folytatja fejtegetéseit és kijelenti, hogy 
Barcelonában forradalmat kíséreltek meg és eb
ben a pillanatban, amidtjn önök tl'.ilünk a le
mondást követelik, még küzdünk ellene. (He
lyeslés a kormánypál'tnál.) 

, De la Cierva belügyminiszter igazolja a 
kormány magatartását a barcelonai zavargások· 
kal szemean és a melillai hadjáratot és azután 
a Katalóniában elkövetett kihágásokat ismer
teti. Kijelenti, hogy hatvannyolc vallási célokra· 
szolgáló épületet felgyujtottak. Ba.rceloné.biUl 
138 embert megöltelt és 40 et megsebesítettek. 
Egy képviselö kérdésére kijelenti a winisztert 
hogy összesen 1112 letartóztatás történt. (He
lyeslés a kormánypárton.) 

Ez u tán az ülés véget ért. 

(Terjed az anarkia.) 

. Londonból táviratozzák, hogy Baroelloná ... 
ban egyre jebban terjed a forradalom és u 
anarkia. A bomba robhanások napirenden van
nak. Tegnap 27 bomba robbant föl s d t embert 
megf>lt, ·buszat megsebesitett. Tegnap nagy 
tömeg megtámad ta a montjuiohi erödöt, ahol 
Ferrert kivégezték és formália ostromot intéz .. 
tek az e.-öd ellen. Bombákat dobáltak, amelyek 
azonban még as erlid elOtt fölrobbantak.. As 
erődben fogva lévt5 pelitikai elitélteket er6szak· 
kal ki akarjék szabadítani. Ac anarkisták ellen 
a katonaalig gyöngének bizonyul. · "· 
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·- Rapülés utá.a. -._ · · ·, .. 
* (Fővárosi levél.) Budapest és a fél ország 

ma is a Bleriot-láz rabja. A csodatevő fr.aBcia 
valósággal tönkre rapinte az embereket és az 6 
felejthetetlen vasároapja csak humorban annyit 
termelt, hogy egy-egy savanyu német élclap 
hónapokig eléidegélhetne belOle. Összeszedtünk 
egypárat a kitünő anekdotákból és aJább lekö .. 
zöljük a Bleriot·nap emlékére. 

(Bleriot ~s az Isten.) A nagy v.sá.rna.pon 
az Űll6i-ut.a.t egészen Bleriotnak: foglalta. le a kö
zönség. M.uto~a.tni lehetett az · olyan embert, n.ki 
aznap az Űllt'li·nton befelé igyekezett és nem ki
felé rohant, mint az 6rült, hogy el ne azalassza a 
nagyszeru élTezetet. A villamos megállóhelyeken 
óriási tömegekben cs6diilt össze a közönség és h& 
a koosi, csudák:-csudájára, egyetlen szabad helylyel 
érkezett, megverakadtak érte a türelmetlen embe
rek. A sok tizezar közt, persze - a jó nép so
l'&iból - ak!-dt olys.n is, aki nem 41rtette a bor
zasztó tülekedéat és izgalmat. Egy tolongó , cso• 
port közelében megszólitja egy faluról jött a.ssz&ny 
a misikat: 

'" - Mondja. mán, néném, miért van ez a. nagy 
tolongás? · . ' 

· - Hát kelmed nem tudja -'-'- , osodélkozik a. 
má.sik - nlami francia fölszáll .ott kinn a gya-
korlótéren. Odaigyekszik ez .._ sok nép. 1t" 

·; - Fölszáll ? Ernbőrféle ? - · · üt6dik: meg most 
már még jobban a falusi nénl. • 1 

.. ·- Föl az, kérem, valósággal szállong a leve-
gőben ~ erősiti másik. ' . ' 1 • 

Most már kénytelen' elhinni a csodálatos dol· 
got, de megilletődve hozzáteszi : 
~ Mög is veri az Isten l 

... 
(Madame Klotild.) Alighogy Elerioték meg· 

jelentek a repülés szinhelyén, az udvari páholy
ból egy százados sietett á nagy franoiáboz, tud~ 

tára adva, hogy József főherceg 6fensége még a 
felrepülés előtt látni kivánja. · ·" · 

' - Mindjárt jövök - 'válaszolt Bleriot. Kis 
idő mulva meg is jelent az udvari pá.bolyban, de 
nem· egyedül, hanem a felesége· társaságában. 
Élénk: beszélgetés fejlődött ki, amelynek során 
Bleriot felesége folyton igy szólitotta Klotild fő
heroegasszonyt és a többi f6bercegnőkot : .· 

-Madame! 

rös antomobilt, amelyről mindenki tudta, hogy az 
Blerioté. Mikor az automobil a kö.zelébe ért, bir· 
telen odarohant éa rákiáltott a soffőne : 

- Megállj l Én a Matin kik:üldött tudósitója 
vagyok l1 · 

Kifogástalan. fr&ncia nyelven moodta ezt 
lvánfi, &ki tiz évig élt Párisban és nagyszerűen 

beszél franciául. Bleriot jól h&llotta. a fölszólitá.Bt 
és odaszólt a soff6rnek, hogy álljon meg. bánfi 
meghatottan hozzá.lépett s ujra ékes francia nyeJ
ven ezt mond ta : 

~ Bocsánatot kérek:, én nem vagyok a. Ma
tin tudósitója, a magyar Nemzeti Szinház müvésze 
vagyok. Égtem ·· a .. vágytól, hogy lássam a. legna
gyobb franciát és kezet azoritsalt vele. 

BlerioH meghatotta a dolog, megölelte Iván
fit és boldogan mondogatta : 

----:- Köszönöm, édes barátom I Drága bará· 
tom! 

UJABB MILLlÖK 
. az ujarad~kikindai vasutnak. 

f1 ,, 

Viharos igazgatósági ülés Aradon. 
Beszámoló a titkos tanácakozásról. 

·~ h Aradi K6:rl?Jny tudósitójától. ~ 

' · · · Arad, október 20. 

Holnap reggel kilenc órakor a városháza 
nagytermében zajos je·lenetekben, élénk éB 
heves vitákban bövelkedó közgyűlést fognak 
tartani az annyi válságot élt arad-nagykikindai 
vasut részvényeseL Ezt a prognostikont a mai 
igazgatósági ülésen részt vett egyik igazga~ó

sági tag állitotta fel, aki a · ma történtek utáll. 
természetesnek tartja, hogy a törzflrészvényesek 
tulajdonosai - habár egyetlen kivánságuk, 
hogy a botrányba fulladt épitési munkálatok 
míelöbb ujból megkezdessenek - nem hagy
ják kritíka nélkül határozattá emelni az igaz
gatóság ama iavaslatát, meJyben ujabb kilenc
millió kétszázezer korona kölcsön felvételének 
kimondását tanácsolja. Ebből az érdekeltség 
látja, hogy az eddig befiz~tett hozzájárulá
sok a fond perda feneketlen örvényében tűn
tek el. Minthogy azonban a va.sut kiépi
tése három vármegye érdeke és ezért a kor
mány a kiboosátandó kölcsönkötvények négy
száze.lékos kamatjét garaatálja, a kölcsön fel
vételét el fogják határozni, mert a rekriminációk. 

1 A főhercegnőket tán nem is érintette kelle- jogosultsága mallett a 'Vasut által érintett vi
metlenül a polgári izü megszólltá.s, de ·a háttérben dékek gazdasági érdekei is számitásba veendők. 
borzasztó idegesen feszengett a főherceg mellé Az igazgatóságnak,, ma az aradi városhá
vezényelt kapitány és majdnem keresztet vetett, zán tartott ülésént melyet külömben zá.rt ülés
látvin az udvari etikettnek lá.bbal tiprásf.t. Mikor nek mondottak ki, Bogdán Zsivkó dr. nagyki· 
Elerioték eltivoztak, nyomban felkereste 6ket és kindai polgármester elnökölt. Arad város kéP" 
udvariasan figyelmeztette a nagy franeia felesé.. viseletében Varjassy Lajos , polgármester, 
gét, hogy 6fenségeik cime :, Altesset magyarul Szabó Zoltam és Nemess Zsigmond dr. törvény· 
Fenség. ' .. , · hatósági biq;ottsági tagok, mint az igazgatóság 

Kés6bb a buesuzáskor ujra megjelentek Ble- tagjai :vettek .részt. Délután két őrátél este fél 
rioték az udvari páholyban. Bleriotné gunyos mo- tcyolc ·óráig tartott as élénk vitákban bővelked6 
solyt . vetett a. kapítá.nyrl!o és a legelső Albiommal igazgatósági ülés. A kereskedelmi minisztériumot 
ujra igy szólltotta meg. Klotild fő:bercega.sszonyt 1 .. Halász Elemér miniszteti" tanácsos, miniszteri 
Madame/ )'," ., ,, ;.. . bizSos képviselte. .. t.•. cd , , 

~ ·Blerioték: különben meglehetóaen. egykedvűen 
fogadták azt " .ünneplést, tnnibep. . réssruk 
voU. Ugy látszik, már megazokták '1ij!i ilyen ov4-o 
ciók&t.. Mikor a repülőbajnok automobiljal. befato.,t . 
a gyakorlótérre, apró cédulákk..t . árasztották el . a 
gépkocsit, •mel7en ez iijt~, .. ,·:VÍV!8 EJeriotl r<A 
franoia mosolygott, kivet~ ··a z.aebéb6l egy ,névkár
tyát és & hozzá legk:ör;elebb í.ll4 embeme): átnyuj· .. 
tetta. A kis fia névkártyája . .-olt. : ~ ., .. •;, 

(Ivánfi iJtlete.)' A: Ne~ü Ssinhú nagy. m.Ü.· 
vészet Ivánfi Jen6 még a repülés el6tt minden
tron be!!zétni aks.rt Bleriotval. Agyibm ~ .< ki· 
tün6 ötleUel, megleate • ~ufi8a 8• ·.so-u .. Y6-

\ ~ · "·.· · ',,,(Ujabb 9..,m4lU6.) 

; c Az elnöK-TáJság bejelentésével kezdette el-
nöki megnyitóját Bogdán dr. A vasutépit6 rész
vénytársaság elnök.igazgatója· ugyanis, Abonyi 
Emil nyu~a.zett miniszteri' tanácsos; beteg!é
gére · való hivatkozással· 'lemondott· eddig viselt 
állásáról. Az igazgatósá.g BajnAlattal vette ezt 
tudomásul és érdemeinek · 'jegyz5könyvbe ikta- ' 
tását hOEza javasiatha a közgyülésnek. Ezután 
u &lnök ismertette á holnap tartandó rendki-
vili közgyűlés feladatát és célját. ;' ""· 
f ~ ... :.: A regóta buz6dó ~pitésf' válság · meg

oldásának lehetövé tételt!lml· vfln ·ezó, ~ ugy-· 
mond - a baj ot .. -.áléaa . \t&· a Ya811t ügyei-

l\ 
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nek rekonstrukciója fölt.étlemn szllkséges. A.. 
kereskedelmi kormánynyal folytatott tárgyaJá
sok és a legutóbb Temesvárott megtartott igaz- · 
gatósági ülés ideje óta nyert igéretek reményt 
nyujtanak arra, hogy · az ismert körülmények : 
és feltűnést kelt6 botrányok között abba ma
radt épitkezés azonnal folyamatba tehet6, még· ·• 
pedig olyképant hogy az év december 81-ikéig 
a nagykikinda-nyerói szárnyvonal, egy éven 
belül azonban az egész arad-nagykikindai 
vonalon befejezést nyer a munka. Ennek fel
tétele az, hogy az érdekeltség ujabb és nem is 
jelentéktelen áldozatot hozzon. Kilancmillió 
kétszázezer koronás kölcsön felvétele vá
lik szükségessé. Ennek fedezésére szolgál
n.ak a kibocsátandó kölcsön kötvények, 
melyeknek négy százalékos kamatait a 
kormány garantálja. A felveendő köl
csönből első sorban 9evá.lthatók lesznek az el
sőbbségi részvények és a fennmaradó összeg
gel a megakadt vasutépités gyors menete biz
tositva les.,. A kölcsön felvétele szükségessé 
teszi az alapszabályok módositását. 

Az igazgatóság elfogadta az elnöki propo
ziciókat és kimondotta, hogy a kölcsön felvé-· 
telét a közgyülésnek javasolja. 

· A tárgyalási idő legna.gyobb részét ezután 
az alapszabályok módositása foglalta le, mert 
az igen sok szakaszból álló azabályzato~ telje
sen át kellett alakitani, tekintettel arra, hogy 
mindenütt, ahol elsObbeégi részvények sze
repe]nek, az uj kölcsön fedezésére szo]gá.ló· 
kölcsön kötvényekre kell figyelemmel lenni. 

.. . . , , . " ( Araa tJodekéért.) 

' ~ Heves vitára adott alkalmat az elnökség
nek egy olyan javaslata, mely Arad város ér-
dekeit sértené érzékenyen. , 

Mikor a törvényhatósági bizottság közgyü-· 
lése megszavazott ezá.zhuszezer koronás hozzá
járuhist a vasutépitéshez, elengedhetetlen fel..;· 
tételill kötötte ki, hogy a vasutigazgatóság szék:~ 
helye: Arad legyen. Ezt a részvényesek töb~ 
sége elfogadta és az alapszabályokban ez kor
mányhatósági jóváhagyást nyert. Ma ezt a fon
tos megeg}ezést megakarták változtatni és as 
igazgatóság az alapszabtílyok idevonatkozó pont
ját ugy akarta. módositani, hogy a székhely 
Budapest legyen. ' 

' Varjassy Lajos polgármester hevesen ki 
kelt a · módositás javaslatba hozatal" ellen és 
tiltakozott, hogy a székhely kérdése vita tár
gyévé tétessék. Kijelentette, hogy az esetben,. 
ha ez mégis megtöl'ténnék1 akkor Arad ·váro": 
megtagadja a százhuszezer korona folyégitá-o 
sé.t, melyet' az. építkezés befejezte esetén csalt 
az emlitett feltétel -:Szigoru betartása mellett. 
szavazott meg a törvényhatóság .. 

; _ Éiénk vita keletkezett e kérdésben, de: r! 
végre az igazgatóság kénytelen volt a polgár-;._ 
mester álláspontjára . helyezkedni és kimondotta,. . : 
hogy a székhely továbbra is Arad marad. . t' .. 

í · ~,: • · (A jelel6sségre 11ont mt~k.)· 

: Szenvedélyes vitát provokált a vasut én ... ' ,fl 

gedményesének, . Krauszbár temesvári bank- · 
igazgatónak felszólaláss is. Krauszhár a f6vá- · 't 
rosi lapokban közzé · tett cikkeiben ·is mösen .. ' 

.ostorozta és vádolta az eddigi vállalkozút, fe-· h 

lelösségre vonta a felel6sséggel tartozó ténye
z.c1ket a vasut építését megakasztó mulasztások 
miatt. Reá mutatott arra, hogy az. érdekelt r 
községek abban a meggy6zlidésben élnek, hogy , ~' 
a vasut épitkegése teljesen abba marad és ök '""f 
elv~sztik eddig befizetett pénzüket. . Ez utóbbi. ,; 
kétségtelenné válik az áltaJ, hogy az igazgató:-:,.,;. 
ság ujabb kölcsön ~ötvényck kibocsátását hozza 
java.slatba):·-._,t:!' a11 ! .~u,; ;~ -- ,,.,, .. : !; .!~ '"' 

l ·· Haláui Elemér' miniizteri bizto& nrugt&Ua 
me.g a Jeluólaióat •a uillapitotta · ll a-.,kedéf.·,~q 
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----------------------------------~-----------------lyeket. Kijelentette, hogy a vasut egy eliZten· 
dl'ín belül teljesen megépül, hogy a kermány, 
tekintettel a vasut létesítéséhez fiiz6d6 gazda
sági érdekekre, a legmesszebbmenő jóakaratot 
tanusitja a kérdés iránt, továbbá, hogy az ér
dekeltek teljes megnyugvássaL nézhetnek a 
jövő elé, mert .semmi akadálya sem lesz an
nak, hogy a legközelebbi időben az építkezés 
már meg is kezdMjék. 

Krauszhár a miniszteri biztos szavai után 
megnyugvását fejezte ki. 

Az alapszabályok iöbbi pontjait ezután 
felszólalás nélkül módositottá.k .. 

IRODALOM ~S MOVESZE~ 
A szinház müsora·: 

Csatörtök: H i v a ta 1 n ok u r ak, 'tzinmü. (B 
bérlet.) 

Pántek: B l v á. l t a es z o ny, operet•. Bemuta-t.") 
elOadlts. (C béri et} 

Szombat: E l v A l t a" sz o 11 y, op.,retc. (A 
bérlet 1 ... .1 \ 

Za.lay Margit, Boda, Várnay, Leövey és 
Polgár. 

* B!eriot az Urániában. Misem bizonyitja 
jobban, hogy ntilyen nagy horderejű esemény· 
nek tartja mindenki Bleriot budapesti felszál
lását, mint az az óriási érdeklődés, melylyel ae 
aradi publikum a budapesti felszállásról ké
szült mozgófényképet fogadta, A kép, eltekintve 
a szenzációs tárgytól, maga is megérdemli a 
legnagyobb érdekl6dést. Egy ujság gyorsasá
gával és a fénykép pontosságával készült egy 
világ hlrü esemé:qyrőJ, mely hez százezrek szol· 
gáltak t1mukul. Es az aradi Uránia szinház 
igazgatósága na~ elOzékenységgel szerezte 
meg az audi publikumnak azt az élvezetet, 
hogy a bistóriai eseményt annak megtörténte 
után már három nappal bemutatja. A klasszi
kus képet egyelőre mínd.ennap a müsor végén 
mutatiák be. Ajánlatos, hogy mielöbb nézze 
meg mindenki a nagyszerü. mozgófényképet; 
mert arra az ország minden részéből történtek 
elOjegyzősek és az Uránia, melynek tulajdonát 
képezi a kép, szerzödésszerüleg köteles ponto
san elküldeni. .· 791 

liegőrült n1érnök. · , * Lucia. . A héten a második ogeraelt'ladást 
élvezte végig ma este a közönség. Donizetti 
mindég élvezetes muzs1káju operája, Lammer- A maroshévizi dráma második áldozata. 
moori Lucia kitünő előadásban került szinre. Távirati tudósitás. 
Ma mutatkozott be mint kiváló kaloratur éne- Arad, október 20 .. 
kesnö Ferranti kisasszony és a közönség zajos 
elismerése hooorálta nem windennapos énak- Egy szarencsétlen férfi " megdöbbentő sor· 
müvészetét. Kitünöen iskolázott kelJames szop- sár61 h~z hírt a táviró. Pártos Gyula mémök, 
rán hangja könnyen győzte a partiturát és a · aki félévvel ezelőtt az orszá~ton dulako
második felvonás nagy koloratur áriája után dás közben agyonlőtte Giaecomuzzi Virgil dos
bataimasan megtapsolták. Kitünőerr volt disz- gazdag maroshévízi székely földbirtokost, meg~ 
ponálva Ferrari, elsörangu Asthon .vO"lt Erco~ 
Jani és jól megállta helyét Polgár. A férfikar örült s be kellett szállitani a lipótme~ei té-
kifogástalanul müködött. A női karról kevesebb bolydába. ' " 
jót mondhatunk. Tilgerné szólistának képzelte A boldogtalan tel'emtés a bűnügyének lett 
magát, tíz taktussal előbb kezdett énekelni és áldozJ.ta. Tudvalév6,i:hogy hónapokig volt vizs
a legtra~ikusabb jelenetnél kedélyes diskurzust. gálati fogságbau és ez teljesen tönkretette 8 folytatott Szegedi Józsá.val. Ezt azért emlitjük 
meg, mert a kar viselkedése gyakran irritálja sok tanulástól arnugy is meggyöngült idegeit. 
a cselekményt. A zenekar jól müködött. H. G. Hiába helyezték szabadlábra, hiába ítélték el 

* Primadonna és gróf hazassága. · Mezey csak egy hónapi fogházra, amelyet a vizsgálati 
Kálmán színtársulatának primadonnája, Barna fogsággal.kitöltöttnek vett a biróság, .a ~sze
Manci,- aki tudvalevőleg aradi leány_.. és ke- gény ember egészségát már nem tudta viss:~:a
resztszegi és adorjáni Csaky Gá.bor gróf tegnap nyerni. 
házasságot kötöttek Budapesten a VIII. ker. 
anyakönyvvezető előtt. Legutóbb Nagytapolcsányban dolgozott 

* A Hadsereg. Ma került .ki a nyomdából a földméréseken. Ott kapta azt a hirt, hogy a 
Hehs Aladár szerkesztésében megjelenő egyet- Kuria helybenhagyta a marosvásárhelyi esküdt
len magyar nyelvü katonai folyóirat: "A Had szék ítéletét. 
sereg"'~ Nemcsak katonai körökben forgatják _ Én teljesen ártatlan vagyok, még eav 
ér<Jeklödéssel a változatos és mindig irodalmi e..r 
szinvonalon áHó, aktuális cikkekben é~ gyönyörö hónapi fogházat se kaphatok.. Engem teljesen 
fénykép felvételekben gazdag kitün6 ujsagot, rehabilitálni kell l 
hanern a polgári közönség is szivesen olvassa Nem lehetett lecsillapitani ; dühöngeni kez.. 
a hadsereget érintő kérdéseket komoly és tár- dett és kijelentette, hogy 6 fölmegy Budapestre 
gyilagos bangon ismertető lapot. A ma. megj e· és küorszirozza az ártatlanságát. Az anyja gyor· 
lent számban a katonai lovagló sport legfris-
sebb eseményeirOl találunk M leírást és igen san utána ment a fővárosba, mel't ssjtette, hogy 
szép képeket. . , bajt okoz, kárt tehet magában is, másokban is. 

* Colbertson sikerei. A nagyváradi hetfői - Budspesten azután a téboly jelei kez.dtek 
hangversenyről a Nagyvárad t~Jbbek közt igy mutatkozni Pártoson. Telitnapelőtt fölrohant Ble
ir: "MagasztosaD müvészi gyönyörüség jutott riotnak a Bristol-szállóban levő lakására és ezt 
az&knak, akik tegnap e] jöttek a Beethoweu harsogta : . .. "i. . • • 

arcu fiatal Celberlion hangversenyére. M.ond· _, 
batjuk, az öröm és élvezet derűje ragyogott ~:- Nekem különb tmálmányom v~u, mint 
ezen a nagy társaságon, mikor a hamvas arcu önnek. Sokkal hamarabb szerzek.' -fele ... millió-
müvész csodákat müvelt a hegedün. Amit ez a kat, mint ö~. · ... : · . . ' , . · 
müvész produkált, az felette van minden hang· : Bleriot még nem iB figyelJQ.eztethette a 
v.,rseny-predukcióut stb. stb.'' ·Jegyek l korona szeigákat a tébolyodott emberre, amikor Pártos 
50 fillér, 2 korona, 4 korona, 6 kerona és 8 . 
koronáért Kerpel :Izsó könyvkereskedönél, az már elrohant. ·. · '· 1 

·••• • ·; :: l 
1 

aradi bangverseny rendezőjénél kaphatók. A ' !,.Általában ae ?olt a ,.rögeszméje, hogy , .. (S 
bangverseny a Fehér Kereszt nagytermében, sok ,milliót fog szerezni .. Ebben· . a · tudatban 
vasáruap délután 5 órakor lesz megtartva. ·szint& szórta a pénzt. A . pincéreknek, bérko
Ajánljuk a közönségnek, hogy ·-jegyei' kell6 esisoknak tiz·husz korona. borravalót ,pszto· 
idOben váltsa meg .. ,,:·, ·· · ,, ... ,; 3948. · gatett.1 · _,J .. ·· : f~i~· ('.- .. ,l ~f.-, ~,~,: • • ~t~~:\.'_ 

:* Hivatalnok urak. Földes Imre nagysikerü " , 
1 

Ma reao..,elre minden. pénzből kifogyott és 
szinmüve, a Hivatal. ok urak holnap ismét mü- !!'.oe 
soron van. fölkereste egyik TOkonát. hogy kölcsönt kérjen 

* Elvált asszony. Nagy "érdeklődés előzi tőle. A .rokon .látta, hogy a .m~rnök megörűlt, 
meg Fall Leó diadalmas '" operettjénekl, az "tehát. elhatározta, hogy elesalja a mentőkhöz. 
Elvált asszony-nak , péntllki'r" premiél'jét; Az , ,· :...... Azonnal adok pénr;t; - mondta, -osak 
igazgatóság nagy gonddal· kéEIJziil.: a- bemutató kis6rj él 11 menttlk.höz. · · ' ; : . · .· . · 
elOadásra és teljesen uj diEletekkel és jelme· _ Mit keresel ott? /' '!' • ,l' -':. : _,;,·; 

zekkel állit ja ki a • darabot. · A oimszerepat · i · - . r · - · · . · , , .• 
Diósay Nusi játsl& A többi .főszereplő • kö- · l ~ A fogom fAj. Ki akarom huzatni •. , · 
ve~e16 : Ron1ay Boriaka; '$ Beregi, B. Szabó, , . . ,BérkOG!IiM ültek 6I elNbogtak.. As ·11ion 

7 

a mérnök inzultált& a rokonát, mert az nyom
ban nem akart neki pénzt adni. Amikor a men~ 
t(lkhöz értek, Pártos orditozni kezdett : 

- Adjanak gyoru.n egy harapófogót, hadd 
huzzam ki a rokonom fogát. 

Amikor fogót nem kapott, revolvert. rán
tott és IDiodenkit leakart lőni.. Szerenceére még 
idejében lefogták, megkötözték és elvitték a 
lipótmezei tébolydába, ahol Moravcsik tanár 
közveszélyes örültnek találta. Pártost a családja 
egyelőre a Lipótmezlín hagyja. 

HIR EK. .~. 1 

HAROM UJ ROMAN PÜSPÖKSÉG. . , 
Tévizati tudósitás.r 

Ar•4, október 20 

A magyarországi görög-keleti romá
nok hosszabb idő óta foglaliraznak az
zal a tervvel, hogy Temesváron, Nagy
váradon és . Kolozsváron egy-egy uj -~ 
püspökséget szervezzenek. A három 
uj püspökség közül kettő az aradi gö
rög-keleti román egyházmegyétérinti.. 
. A nagyváradi püspökség a jelen
legi nagyváradi•szentszék területéből 
alakittatnék, amely ezidőezerint az 
aradi püspökség fenhatósága alá tar
tozik .. 

A · temesvári püspökség területe 
akként alakulna, hogy az aradi egy
házmegyéből három esperességet, név
szerint a temesvári, bélinci és lippai 
esperességeket, a karánsebesi, egy
házmegyéből pedig szintén három 
esperességet szakitanának Iti. A régi 
terv ugylátszik közeledik a megvaló
sulás felé. 

A nagyszebeni gör~ kel. román 
kongresszus ugyanis ma ....._ mint egy . 
szebeni táviratunk jelenti - 25 sza
vazattal 15 ellen elhatáPozta a három 
püspökség létesitését. 

, Az indítványt Ungureán Emánuel 
temesvári ügyvéd tette. A határozat 
természetesen királyi szaakcióra szarul. 

· ..__ ldöjáráa. A meteorológiai ínt6zet jeleu
tése ezerint e hó 21-én az időjá.:rá.s: változás 
nem v&rható. . 

~ A király uj szárnysegéd&. A Ren
deleti Közlöny legutóbbi száma je
lenti, hogy a király nagybányai 
Horthy :Miklós korvett kapitányt szárny
segédévé nevezte ki. a király uj 
szárnysegéde Spányik Béla őrnagy, 
királyi szárnysegéd helyébe lép, a 
kit a király .szárnysegédi tisztétól való 
felmentése alkalmával alezredessé ne
vezett ki és a harmadosztályn vasko
rona-renddel tüntetett ki. Horthy Mik
lós, aki aránylag igen fiatalon jutott e .. 
magas állásba, Purgly János aradi 
földbirtokos leányának, Purgly Mag
dának férje .. Tulajdonosa a Signum · 
Laudis-nak, a katonai jubileumi-érem
nek és a jubileumi-keresztnek. Horthy 
legutóbb Pálában volt állomáson.. · 

, .. - Városi képviselöválasztások. A törvény
hatósági bizott.ság .októberi. közgyülésén Var
jassy Lajos polgármester jelenteni fogja, hogy c 

a törvényhatóságban három helyüresedett meg •. 
metyet ,választás utián kell betölteni. , . Kováe{J . , 
Vinee ,tané.csnokká :történt .. válaaztása utján · ~ 
nyert »za vu a ti jogot és jgy lemondott a II. .~ 
kerületben viselt képviselOi . áll,sáról. ; Steiner .. · 
Jakab szintén ~mondott 6s Csanádme~ye köz-:~ -~i 
gyülélén gyakorolja jogait és,igy .a IH. ~erii-\ '· 
letben üresedett. meg .. · .. egy törvény b.tóaagi bi·. 1 

..>- - ,, ~ 
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zottsági tag helye, végül Péterfi An· 
tal elhalé.lozása következtében a IL kerület
ben töltendO be egy hely. A polgármester azt 
javasolja, hogy a közgyülés november 13-á.ra 
rendelje el 8 választásokat. 

- Kossuth rendelete a postásokhoz. 
Budapesti tudósítónk jelenti : Kos
suth Ferenc kereskedelemügyi mi
niszter ma egy rendkivül érdekes és 
feltűnő rendeletet bocsájtott ki, amely
ben fegyelmi buntetés terhe mellett 
megtiltja a postai alkalmazottaknak, hogy 
alantasaiktól váltóaláirást, vagy pénzt 
kérjenek kölcsön. Az é1·dekes rendelet 
igy szól: · 

Tudomásomra jutott, hogy 8 poeta, táv
irda és távbeszélőnél gyakran fordul elő, hogy 
a felebbvalók, szolgálati tekintetben alájuk ren
delt tisztvíselOktOl, egyes tisztvisellik pedig a 
post.a óa távirda altí2:1Ztektöl és szolgáktól pénzt 
vesznek kölcsön fel, esetleg azok jótállásával 
szereznck. váltóra kölcsönt. A kölesönszerzés 
ezen módját, - m.inthogy a. tisztviselő alJá
sával és a szo1gálatban elengedbetlen 
rend és fegyelemmel nem fér össze, - egy
szer és mindenkorra eltiltom• és fegyelmHeg 
büntetendő vétségnek tekintem. Felhivom a 
posta- és távirda igazgatóaágokat, hogy mihe1yt 
ilyen eset tudomásnkre jut, az illelő tisztv:i~elO 
ellen azonnal indítsák meg 8 fegyelmi vi.~s
s:álatot ... 

- Zárdafelszentelés Kétegyházán. Csernoch 
János dr. megyés püspök ma délután . Pacba 
Agost c. kanonok, püspöki tjtkár kiséretében 
Kétegyházára utazott, ahol csütörtök délelőtt 

nagy ünnepségek közepette felszenteli és meg
nyitja az Almássy Kálmán grófné által felálli-
tott zárdalskolát. . 

-..: A török küldöttség megérkezése. Fővárosi 
tudósitónk táviratazza: Ma esto érkeztek meg 
SzalonikibOi a török küldöttség tagjai, kétszáz
ötvenen. A küldöttség tagjai jobbára keres
kedők, de van köztük hivatalnok: is. Ma..gysr
ország több városát meg fogják tekinteni és 
hazánk kereskedelmét, gazdasági viszonyait ta
nu1mányozzák. A pályaudvaron a kormány ne· 
vébeu Bolgár államtitkár, a főváros nevóben 
pedig Boda Dezső főkapitány és Rózsavölgyi 
alpolgármester üdvözölte öket. 

H·'tfön, e hó buszonötödikén reggel érk{'z
nek a török vendégek Temesvárra. Mint érte
sülünk, az utazás programjában változás tör· 
tént. A központi rendező-bizottság ugyanis ma 
értesitette Temesvár város tanácsát, hogy a 
vendégt'k nem maradrlak ott estig, hanem már 
délutAn tovább lltJ:Jznak. Reggel nyele óra
kf;lr érkeznek, megtekintik a város nevez1tes
ségeit és a délután három. óra után induló vo
nattal Szegedra utaznak., ahol két órát töltenek. 
E hó 27 -én Mezőhegyesre mennek a tö1·ökök. 

- Elszamolás a Kossuth-azobor leleplezésé
nek költségeiről. A tanács az október havi köz
gyülés elé terjeszti a Kossuth-szebor leleplezési 
ünnepélyéről szóló jelentésé~ valamint az ün
nepre megszavazott nyolc ezer ·korona elszámo

, lé.sát. A jelentés megemlékezik az ország clt.i~ 
kelöségeinek: részvételével lefolyt ünnep fényes 
sikeréröl és a közremüködők hazafias buzgal
m.át, fáradozlislit meleg szava:kkal illeti. A ta- · 
náos ad javasolja, hogy a közgyülés Nagy 
Kálmlinnak és · Schwartz Zsigának a Kossutb
szobor létesitése körül kifejtett szolgálataik.ért 
szavazzon jegyzOkonyn elismerést. A rende
zök:nek, Matusik MArton, Záray Jen6, Czobor 
Ottó és Neiri&nbaeb Ödön taoároknak hagon
lóképen a törvényhatóság elismerésének és kö
szönetének kifejezését jansol ja a tanáee, amely 
az Aradi Atletikai Klub részére M alkalomból 
háromsuu k.orQnás vándordij létesitését ajánlja 
a közgyülésnek. Az összes költségekre 2259 
koronát forditottak és az igy fenmarad~ ·5 741 
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koronát vissza lellet utalni a városi péaztárba. 
Azonban a tjlnács nem igy ako.rja. 450 korona 
jutalom kiosztását hozza javaslatba az ünne
pály rendezésében résztvett városi alkalmazot
tak részére és az október 6 én itt járt lengyel 
küldöttség megvendégelésének 558 korona költ
Sége levonása után fenmaradó összeget a Kos
suth· szobor mőgötti park létesi tésére óha it ja 
forditani. · 

- A város uj lakbérszabályai. A törvény
hatóság kiküldött albizotts~ga, Ijócs Rezső ~a.z
dasá.gi tanácsos elnöklésPvel, ma délután készi
tette el a vároS~ uj ht.kbórszubályzatának. terve
zetét. A bizottság az előtte fek. vő javaslatok 
közül a föváros uj lskhérszabalyzatát fogadta 
el mintá.ul s annak liberális és a lakók érde
keít védO intézkedéseit tulnyomóan át is vette, 
a szubá1yzatot pedig a helyi "iszonyokhoz aluki
totta át. A többek közöU befoglalták, hogy a 
bikbér a vízdíjat is magában foglalja, hogy az 
első évben a lakást se félmondani, se p;Jdig a 
bért emelni nem lehet s ha az év lejárta eH5tt 
három hónappal azt föl nem mondják:, a szer
zödés változatlan föltételekkel ujabb egy évre 
meghosszabbittatik. A fölmondás 1000 koroná
nál nagyobb évi hérü bolthelyiségeknél s 1500 
koronánál drágább laklÍSokná.l fél év. Nagyobb 
vitl\t keltett a boltbóriö és bérbeadó közötti 
viszanyt szabályozó szakasz, amely nél Faragó 
Rezső különvéleményt jolentett be. Á vitában 
még Lukácsy Lajos, Sarlot Domokos főkapi
tány és Posgay Lajos dr. főorvos vettek részt. 
A szabályzat tarvezete a jogügyi bizottság elé 
keriil s ha a letárgyalása elé akadály nem 
gördül, az február l-ére életbe is léphet. 

- A Ferrer-Ogy és a magyar szerzetesek. 
A Katolíkus Tudósító jelenti: Az a körülmény, 
hogy lt,crrer kivégeztetését miodenfelé és igy 
Magyarországon is egyházellenes tüntetésekre 
használták föl egyes körök, ugy látszik energi
kus ellenakcióra bivja föl a magyarországi 
katöliitus szervezeteket. Ennek jelei már a va
sárnap tartott szabadgondolkodó gyűlés alkal
mából mutatko~tak. Mint értesülünk, ebben az 
ügyben országszerte több tiltakozó-gyülést fog .. 
nak tartani. A pápai keresztény-szociálista 
egyesület már vasárnap rendezett ~yülést, me
lyen Kánzli Gyula, a'll ellyesület elnöke eleiadást 
tartott Ferrer a józan ész itélöszéke előtt eim
mel. Az Osszegyölt nagy baUgatóság a követ
kez6 napirendet fogadta el: A pápai keresz
t6ny~szociálisták mélységes megbotránkozásuk
nak adnalt kifejezést afölött, hogy a szociálde
mokraták. és a veJük egy huron pendülő sza
badgondolkodók és a szabadk.őmüvesek sajtója, 
a forradalomszitó és hazaáruló Ferrert a tudo
mány és haladás félist,nének és vértanujának 
teszi meg. E~yuttat energiltusm tiltakoznak a.z 
ellen, hogy Ferrer kivégzését a klerik.alizmus 
boszujé.nak tulajdonitsák. Nem az egyház 
bo!zujat hanem a földi igazs.ágszolgáltatás ész
uerü és igazsággá itélete állitotta lit, mint 
forr11dalmárt és hazaárull)t és igy Spanyolor· 
s"ág legnagyobb ellenségét a puskacsövek elé. 
- A Budai Katoliitus Kör választmánya a 
Ferrer-tüntetések alkalmából ·fidvözlO·táviratot 
küldott ·Maura spanyol mioiszterelnökhöz az öt 
ért támadásokkal &zemben, szerencsét kivánva 
mellfélemlítbetetlen magatartásához a terroriz
mussal szemben. Táviratban üdvözölték Gou
denhove gróf helytartót is, aki Prágliban nem 
engedte eeg u antiklerikália tüntetéseket. 
~ · ...:.. Rablógyi1kosság egy pékOzletbeft. BerJin

böl- táviratozz.ál!.: : A német fővárosban ma rab• 
lógyilkosság történi. Rakov,szki ,Elizt, a hires 
Mor~enstern féle péküzlet vezetőjét, ma reggel 
meggyilkolva, vérbefagyva: találták meg az itv.
letben. A pénztár ki Tolt fosztva. A Jlyilkesság 
még tegnap este történhetett, · mert · Rakovszk.i 
Elis as este már nem ia ment haza. Jakjeáta. 

1~. október 21. 

- A kereskedők és a mértékhitelesites. A né
hány nap előtt megkezdődött idOsukos mér- ;, 
tékhítelelllités körül az érdekeltelt meglehető~ 
tájékozatlanságban vannak. Az aradi kereske· 
delmi testüiet a már közlöttek.en kivill a t,ö

vetkezeiket ajánlja a kereskedők figyelmébe : 
1\. mértékekröl ~zóló 1907. évi V. t. cikk 15. 

~-a szednt csaki~ hitelesitett mértékek é.~ mé
röeszkötök használhatók. Minden használatbaa. 
lévö mérték és méröeszköz a törvény ha
tályba léptétöl (1909. j :~,nuár 10-től) számitandó . 
két éven belül először azután kát-k.ét évenként 
időszakos hitelesités alá b:Jcsátandó. Akik te
hát pl. ez évben vettek mértéket, a me!y a 
bitrlesitéssel el van látva, a.zo l\, ha utcájuk. 
szerint a f. évi időszakos mér1.ékhitelesitási sor
rendbe föl vannak véve, tartoznak ezen uj mérté-. 
k,..t is időszakos hite!esilésre bocSátani. (Az. 
elsö hitelesitP-a dtjil d>t.rAbszá.monk9nt van meg· 
áHapitva. A fóbb dijtéteh:·k : l méteres bossz 4 

mérték 20 fillér, 20 literes ürmér·ték 80 ftll~r,. 
2 literes 20 fillér, 20 kgos sulymérték 40 fil
lér, 5 kgos 20 fillér, 2 és l kg>os 15 fillér stb •. 
(A teljes dijszaMsról a testölet irodáj~& tájéko?.
tatást adhat.) Az időszakos hitelesitésért nem 
darabonként, hanem átalány össze~ek.et kelli 
fizetni. Ez az átalány: nagyker~skedöknél 30 
korona, ·különféle mértéket hasr.ná1ó kiskeres-. 
kedölmél, 50.000 lakosnál többet számláló köz
ségekben (tehát Aradon is) 12 korona ; csalt 
hosszmértéket has6ná.ló filekre, ugyanily köz
ségekben l korona 20 fillér. Házalók, utcai el
árll'litók sulymértékekért l korona, eg~éb mé
rl5·eszközökért 40 ftllér. Ha !<Z időAzakos mér
tókhitelesitéseknél egyes mártékeket és mér6~ 
eszközöket meg nem felelöknek találtak, a?;nt 
kijavítása után, az ujabb bemutatásnál az· idö• 
S'lakos hitelesit(lsért ujllbb dij nem fizetendő. 
Végül figyelembe veendő, hogy az idOsz l kos 
mértékbitelesités ideje alatt az aNdi· t\Hami 
mértékhitelesitO hivatal az elsO hitelasité8 It 
számára külön naFok.at tart fönn. 'E·t.ek, a lerr•
köz~:>lebbi hetekben : október 22 -24! 29-31, 
november 5-7, 12-14. Minden egyébre, az 
időszakos bitelesités sorrendjere, a törvény és a. 
végrehajtási rendelet intézkedéseire nézve kész-. 
séggel és dijtalanul ad felvilágositá$t a testü~ . 
let titkári irodája) Szabadság-tér 7. sz. I. em,. 
Tedascbi V1ktor elnök, Faragó &zs6 titkár'· 

- Politikal tréfa. A képviselőház tegnapi ülő
sén a kövelkez6, nem núndeo komoly háttér nél
kül va.ló tréfát beszélték el : Az önálló bauk t~gyik 
legtüzesebb harcosa, Buza Barna országgyűlési 

képviselő a_ m&i ülésen megszerezte uulgána k aet 
az élvezetet, hogy a néppártot a bankkérdésben 
elfoglalt álláspontjának homályos volta miatt csip· 
kedje. Erre aztán Zboray Mikloo néppárti képvi
t~eló fölvilágositolte. Buza Barnit, hog! a n&ppárt 
a bank dolgá.bao még egyáltalán nem foglalta el 
álláspontját. Buza BaJna erre gyorsan paph·ra ve· 
tett néhány sort és arra kérte Zboray Miklóst;. 
hogy irja a.lá. A papirlapoo pedig e szavak vol~ 
tak : Nyilatkozat, A néppárt a ba.Itkkérdés 
dolgában még nam foglalt állást. Zbors.y Mik-
lós kijelentette, hogy 15, valamint kollégái, Szmre• . 
csányi és Beniozky képviselök késfiággel alá.· 
irják. a nyilatkozatot, ámde vajjon Buza Barna ia 
aláirua--e egy másfajta. reverzá.list, amely ekként 
szól : Nyilatkozat. Mi, a függetlenségi párt, 
kijelentjük, hogy az önálló b»nk 1911. ja~. 
nuár .15-éig föl lesz állitva és hogy mi nem 
szerelünk le. Buza Barna vooa.kodott aláírni • 
reverzálist, amire oly harsogó kacagás támadt, 
hogy percekig megzavarta a Hú tanácskozását. A 
derültség azonban akkor hágott a tet6pontjára.. 
amikor Buza Barn& .,...... aki . közben taiált valami 
kibuvót az aláirás alól - visszajött a n;rilalko• 
satt.al, ·amelyet maga ia a1áirván, .a következőkép· 

pen foltozott meg: ... de · elfogadunk egy át• 
meneti megoldást js, ba ez elveink sérelme ·' 
nélkai megtorténhetik. ·· 

" :L- Áthelyezés mlttt ~ halálba. Kassáról je: ·'.·.' 
lentik ~ Petrás János nagyeigándi járás6rmes•,, :i• ...... 
ter azért,, mert állom~shelyéröl elhelyesték: .• ·,;,~. 
szolg4lati fegyverévet meglőtte mag6.t.. Az Or·;, : 
m.estert kórházba lt'állitották, ahol tegnap hos1-· . d 
IRI azenvedés u lí.D.1 tnegbalt., ~ ·<.~'" , , : : ? ,, '!:-.v -' 

l 
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- A lefoglalt cápa. Budapesti tudósítónk - A kasszafuró bünlajstroma. Szabadká-
jelenti: Egy Skorzano Viktorío nevü olasz ról irják: Tegnap este egy szegény asszony 
valósLinüleg megirígyelt;, Bleriot dicsősiigét és - Zrényi Ferencné - jelentelte az ötödik körl 
egy ~kvarnerói ~ápát .. szállitott fel Budapestre, rendörbiztosnál, hogy 1015. szám alatti házából 
hogy azt routogassa és jó üzleteket csináljon. ismeretlen tettes 7 drb. hizó libát lopott el. A 
Budapesten Báthori Jenő ügynök lett a társa, rendörség azonnal megiaditotta nyomozást, 
aki a. Váci-köruton bódét bérelt ki és nagy malynek során a lopott libákat s még vagy 4-5li
reklámokkal hirdette, hogy ott látható az ele- bá.t találtak Maczankó György, rovottmultu 
ven c.ápa. Tegnap három ur állitott be a egyén lt~kásán. Maezankó tagadja, hogy lopta 
l'O~s7.ul jöveddmezö üzletbe, a birósági végre· volna a libé.lmt. Azt állitja, hogy a piacon vette 
hajtó és két hatósági szeméiy. A végrehajtó egy ismeretlen embertől. A nyomozás folyik 
B~uhor1 adóssága fejében zár alá vette a eá- s majd kiderül, ho(ly miként kerűlt a 11-12 
pát. Amint lehajolt a c~patartó edényhez, meg- liba a hírhedt ember udvarába. Hirhedt név 

, kérdezte a derélt olaszt: . a Maczankó neve. A rendörségen vezetett bün-
. - Nem harap kérem ez a cápa ? l lajstrom f.zerint több mint 10 esztendőt töltött 
- Ntlw, - mondotta mosolyogva az olas!, ' börtönben. Leeelöszl)r 2 évre itélték el Szabad-

- annak már nem fáj semmi, hiszen nem él. j kan orgazdas~ miatt, azután másfél esztendőre 
•. Preparálva van. 1 H6dmez6vá.~árhelyen lopásért. Még vagy 10 

- Ja ugy - szólt a végrehnjtó és nyu· 1 hónapot töltött el il szabadkai járásbiróság jó-
godtan ráütötle a pecsétet 8 ,.m\párl:l.... ' volti'lból a fogházban, azután - lehet vagy l lJ 

- Az aradi vesztöhely megváltására ujabba.n éve - n~~ány tá~ával~ el követte. a q-eiger-féle 
beérkezett adományok: l:!:ddig beérkezett 47250 ncgyedmilhós kasszafu.á~t. . ~zert lS . kapott 

"'·kor. 60 fill. Aradi pincérek segelyző és elhelyező V?1na néhány ~vet, da k1szö~ö,tt Szerb1~ba. A 
egylate október 6-iki koszoruwcgváltás 25 kor.~ l pe?zt ~amarosan elv_erte s. UJb?l ~ tolva~lásból 
Pécsi jogakadémiai olvasókör 12 kor. 70 fillér, ~g) e:ezett éHSs.ködm. _R~Jtac~Iptek és 12 ~v re 
Bajai állami tanítóképző intézet igazgatósága 25. Hélt .k eL . Letöltött k?rulbelul 6 évet, amdt~r 

. kor .. Cs. Lázár László Lapusnyak 50 kor., Győr,. S~ndor k!rál~t meggyilkolták s Karagyo':'gY:-
as;;zonyfa község 3 kor., Horváth József K!ii.par. Vtcs, .sz,. UJ kt_rá1~ m~gkegyelmezett.- neki !_S. 

, (SomogymGgye) 3 kor., Bonyhádi ipartestület 8 kor. E47Y .. ld t lg""· Dl f' g ~. 2erb1ában élt, .. sm1~0r pedig 
70 fill., Magőcs község 10 kor., Heves,rármegye e~evu1t a.. Sza?~dkán e~követett bun buntethetö
.200 kor., K1svá.rdai jár. főszolgabiró 46 kor. 90 sege: VlSS?.aJott.,. Azota kevés. dolgot ac~ott a 

., fill., Lovaszpa.tona. község 6 kor., Orsz. szinész· rendőJ'ségoek. .l)·Y látszott, mtotha megJaYult 
egyesület e nyugdijintézet 20 kor., Rimay Lehel volna~ .. Most klsult, hogy esupA.n f<ltfmalt~l;b 
pü. sztaná.csos

1 
Sátoraijaujbely 10 kor., László le.tt. .~8. ~o_gy apró-c~eprö 1opkodá~ök nyomJak 

Mátyás, Farkas Miklós, .Sámuel József, Harcsa. UJ bunökken~ a }el.~et. A rendörseg őrizet alá 
Károly, FIU'kas Károly, Kinya István, Sámuel helyezte e. ven bu~ost. : . ~ . 
György, Bodnár Józs0f, Bodnár Józsefné, Kinya ' ~ Gyermekgyt~kossá~. Makoról )elenttk. ~ 
M1hfl.ly, ifju Kinya. Istváo, id. Pável Já.nos, ifj. Keverm~sen Szel.ak,I R~,za! asszony, k:ne~ férJe 
Pá.vel János, Farkas Ferenc pitsburgi (Amerika) két év ota Amel'tka.ban van, szerelm1 v1szonyt 

' lakosok adománya 126 kor. 75 fill., Zemplén vár· fo.lytatott, amelynek köyetkezményét - egy 
megye 250 kor., Pósa Péter rof. lelkész Tiszatar- k~s lányt - lakt\sa. kertjében elásts. A kutya 
ján 2 kor. 50 filL C.::ianádmegyei tisztikar ado- k1k.uparta a holttetemet és az utcákon keresztűl 
mán:y.a. 66 kor., D~nabogdány község 130 kor., ~ur~olta. A. rendörség az asszony ellen eljárást 
Lövő község (Sopronm.) 20 kor., Magyarországi ~ndltott~. ak.1 bevallotta., hogy ez már nem elsO 
munkások: rokkant és nyugdiJ egyletének vesz- Ilyen bune. , ., ·~ , 
prémi fiókja 10 kor., Egyetértés hirlap, Budapest, _. Születések, halálozásolc, házasságok. Az 
Varja Márton, Tokaj 2 kor., Brassó vál'megye 200 aradi anyal!:önyvi hivata.lbao .október 20-á.n a kti-

.' kor,, Kaposfá.ri nemzeti kaszinó 20 kor., Knezich. vetkező Sl'lü1etésekot és halálozásokat jelentettélt be 
~ KE~ó~y Jaradifvérta.Gnubunokái: Grobcr Irén férj; és házasságot kötötték. Született: ·weisz Jakab 

tMos ózse né1 re. er Malvin férj: Dankó Ador- vendéglösnek Sándor nevü fia. Lá.szloffy Mihály 
.jánné. Grober Jenő, Grober Iván •. Grober Ilona. és mozdonyvezetőnek Auguszta nevü leánya. Meghalt: 
Grobe.r Leona 300 kor., Gyórság község (u. p. özv. Súlvá~sy Jánosné gépész özvegye 75 éves, 
Pá:~;má.ndfalu) 10 kor., Jánosi község (Gömörm.) Kovács Sándorné maglinzónó 62 éves, Fehér An
.SO kor., Losonci ipartestület 20 kor.. Táp község tal cimfestósegéd 25 éves, Misurda Mária leány
.(Győrmegye,) 4 kor., L. Hyenizs Bridgeport Ame- gyermek ll éves, Zászló Florica napszámosnő 38 
rika 12 ~or. 2!í fill., Hédervár község (Győrm.) éves, Domokos Róza leánycsecsemlí l hetes, Zaj 
10 kor. 0ss:aosen 48.885 .kor. 40 fillér. · '. Rozika 8 napos, özv. Haj ka. Miklósné magánzónó 

- Katautrófa a hidépitésnél. Soborsinból 81 éves. Házasságot kötött: Miskor Miloa vin
jelentik : So borsinban most készitik . a Maros cellér Csipa.i Veronnal. 
felatt azt az á.Jlami vashidat, amely Arad- :_ Tulzsufolt raktár miatt női táskák, pénz 
megyéi Krassószörénv·megyével össze fogja és szivartárcá., cocu 1 lábtörlők, cocus szőnyeg, 
.kötni. Az épitésnél dolgozik Libieh István ga· parquetta és más háztartási kefeárnk, tisztit:ó 
lieiai sgármazása lakatos segéd, aki ma reggel sz;:rek, h;lj, ruha és fogkefék, fogpor, mosdó 
~ folyó bal partjáról, a jobb partra ment át. szappan és mindennemü illatszereit legnagyobb 
Eppen akkor ért a tulsó partra, amikor ott a választékban és mélyen leszállitott árban kap· 
muukások egy ba.talmas vasgerendát huztak hatók Hegedüs Gyula üzletében Aradon, An
fel az épülö bidra. Hogy miképpen, azt még drássy-ter 1~. 8641 
neDil állapitották meg, a vasgerenda egyszerre 
kicsuszott a kötelékből és lezuhant, abban a 
pillanatban, amikor Libich alatta eJhaladt. A 
vasgerenda Libiohre Mett, akit a szó teljes Pr· 
telmében összelapitott. Nyomban meghalt. M 
ügyészség meginditotta a nyomozá!,t annak ki
dt-ritésére, hogy a szarencsétlenség bekövetke
zéséért kit terhel a felelősség. 

- Holttest at országutoo. Muzsik András 
nagyla.ki lakos, fuvarozót a pécskai arszáguton 
.halva találták ma meg. Muzsít Aradrál irukat 
szállitott ki koesin Nagylakra. Utközben több 
korcsmába betért és leittaeodott. Amint ilyen 
lillapotban ujból kocsijára ült, egyszerre előre
zuhant, a lovak közé esett, melyek öaszetipor
ták. Muzsik sérüléseibe meghalt. 

' - Perzsa szönyegraktáramat a Neuroan-pa
lotában Széchényi-utcai oldalon megnyitottam. 
Szives pártfogást kérek. Tisztdettel Schwarcz 
Zsigmond. 38 11 

- Szabó féle pármai ibolya szappan a szsp
panok ideálja. Rendkivül keltemes illata s bőr
puhitó ü·ütő hatása olyan, hogy egyetlen lctU
földi szappan sem vers~nyezhet vele .. Ha iga
zán finom szappannal akar mosdani, felesleges, 
begy drága külföldi szappant veqen. Egy da
rab 70 fill.,·· 3 dtb. 2 kor. Késziti Szabó Béla 
pipere-szappangyáros Miskolcon. Kapható Ara
don Vojtek é.; Weisz és Hegediis Gyula cé-
geknél. · • S943 

···. ·- Francia likörök legbiztosabb készitésére 
- házilag - a lik ö r aroma l üveg 60 ·fillér 
Vojtek és W eisznál. u 

- Felhivjuk az uri hölgyközönség szives 
figyeimét Guttmann Izidor, Szabadság-tér 15. 
szám alatt levő divatüzletére, hol nagy raktárt 
talál vászon, szövet, mosóáruk, blouzok . és al
j akban bámulatos olcsó árak mellett. 3641 

-------------------------------------_ TÖRVÉNYKEZÉS. 
Halálra i1étt apagyilkos. 

Távirati tudósítás. 
Arad, október 20. 

A karánsebesi királyi törvényszék, mint es
küdtbirósá.g most tárgyalta a gyHkosság bün
tettével és rablás büntettével vádolt .Mirza Pá.~ 
vel és Bálint György elleni bünüg:vet. Ez évi 
julius 16. és 17 ·i ke közötti éjjelen Obrézsa köz
ség erdejében 8 két vádlott vadászfegyverrel 
megl~ate Mirza Mojszét, Mirza Pável étlesatY
ját s aztán elvették annak 400 koronát ta1tsl· 
mazó börövét. A pénzt ott nyomb!\n, a véré
ben fetrengő és halállal vbódó. áldozat meJlett 
maguk l!özött feloRztották. 
:., A fötárgyalást Czikó János királyi törvény
széki birt\ mmt az esküdtbiróság elnöke, 'l(ezette. 
A vádlottak beismerték, hogy ~firza Pável 
ügyében fogamzott meg édes atyjának at cl
pusztitáf:a, azért, ho(.t'y annak négyszáz koroná
ját megkaparintsa. Bálint György ~vádfott pe
dig ~észnek nyilatkozott Mirzának segit:3égére 
lenm. · ·. · · . .., . · l 
· · ;\z emberi' jó érzést legmagasabb fokb1m 

felháboritó volt, amidőn a két vádlott, meg
rögzött gonoszlelket elárul ó nyul!'alomrual mon
dotta el a ítHárgyaláson, hogy mint mentek ki 
a2 erdöbe, ahol az öreg, hetvenkét éves áldo· 
zat pásztor kalibája előtt, egy fatörzs mal
lett elrejtőzve vártá.k a naplementét s a tel· 
jes besötétedést. Cigarettázva íesték aztán, hogÍ. 
a vén pásztor mikor · )ép ki a k.ulibájábó ~ 
hogy az elötte égett tüzre fát.· tegyen s Ot egy 
lövéssel leteritsék. Ez meg is történt. .Az öreg 
kiment s e pillanatban eldördült a Jövés, mire 
összeee. ett • 

A vádlottak egymásra tolták, hogy melyik 
intézte a lövést s hogy melyik vette el a pénzt. 
Az 'Osztozkodást azonban már beismerté~. Czikó 
János elnök a késö éjjeli órákban hirdette ki 
a zsufolásig megtelt tárgyaló teremben as 
itéletet, amely szerint Mirza Pável vádlottat 
kötéllel végrehajtandó halálra, Bálint György 
vádlottat pedig élete fogytáig tartó fegyházra 
ítélte. 

§ Agyonszurta a testvérét. Kovllcs PIU ter
novai lakos állott ma az aradi királyi törvény
sz.ék előtt, erös felindulásban elkövetett halált 
okozott sulyos testisértés büntettével vádolva. 
Kovács valami anyagi di:fferenciából származó 
veszekedés közben, zsebkésével agyonszHrta 
testvérét. A biróság Kové.cs Pált egy évi fog
házbüntetésre itélte. 

VAROS ES MEGYt . 
- Az októberi városi közgyülés folytatólagos 

sorrendje : A polgármeste~ előterjesztése a II. és 
III. kerületben megüresedett törvényhatósági bi-

. zottsági tagsági helynek választás utján való be
töltése iránt. Polgármester előterjesztése a városi 
tisztviselök és alka.lma.zotts.k fizetésrendezése tár
gyában. A. tanács előterjesztése Lá.zá.r Béláaé, 
Czuker Ferenc, Onku Miklós dr., Brunbuber Kál
mánné, Lump Jakab, Tatár Ernő, Buzá.s Pál, Wei-

. tzer J. vaggongyár r; t., Hógye Károly, Mandl 

A világhirü Riesner-féle ··~· ··. ·~ , . 

y FOLYTON ÉGŐ KAL YHAK SZII;ÁGYI BS . TÁRSA 
2(113 kizár01ag 

, · · ·' cég:n.é1 .... 

·.Arad, Boros B~ili-tér 15. sz. iraphatók. 

\ 
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· Fereno, Macsá.n Mibály, K6vári Pál, Vertács Ti
vadar, Popovits György, Berzsenyi Béla, Sackl 
Antal, Czernóczky Mibá.ly, Markó István,' Kiss 
Gyula, Markó Pál, Szücs Mihá.ly, ifj. Szücs Mi
bá.ly, Szabó Gábor, Símandá.n Márton, Pfaffinger 
Józsefné, Flóra Gábor, Rá.Qz Emil, Farkas Lajos, 

· Reich Dezső .és Husserl Manóné által emelt uj 
épületek bérjövedelmeire J községi adómentesség 
mega das& ék. 

TANÜGY. · · 
(-) Érettségi vizsgálatok megszüntetése. Ap.:.. 

ponyí Albert gróf vallás· és közoktatásügyi 
miniszternek egyik igen fontos elhatározása az, 
amely a felslikereskedelmi iskolák érettségi 
vizsgálatának eltörlésére vonatkozik. A közok
tatásügyi miniszter _ Kossuth Ferenc kereske
delmi miniszterre] egyetértőleg kimondotta, 
hogy a felsőkereskedelmi · Iskolák három éves 
tanfolyamát négy évesre változtatja, de egy
szersmind mr·gszünteti ezeknél az iskoláknál a• 
érettségi vizsgálatot. Ez a reform nemcsak a 
szakköröket, hanem a nagyközönséget is meg
nyugvással tölti el, mert arról Tan szó, hogy a 
kereskedelmi isk.olai ifjuságnak mostani tulter
belésén könnyitaenek és az iskolai képzést 
mégis fokozzák. 
-=--=====-=========-======-======-

A Dle;;ltiilés 
az az ajtó, amely a komoly betegségeket be
boc~ájtja, de a SCOTT-féle csukamájolaj EMUL
SIÖ becsukja az ajtót, még mielőtt a betegség 
oda beférkőzhetne. 

A SCOTT-féle EMULSIÖ 
tisztaságával, emészthetőségével és 
gyógyitó erejével nagy hirnévre 
tett szert. 

Orvosok, szülésznők, szülók és 
betegek aj á.nlják. mindennemü to
rok- és mellbajoknál mint az egész
ség megbizható támaszát. 

A SCOTT-féle EMULSIÓ a legki
M. Emolll6 vásár- váló bb 
lásáni.l a SCOTT· • 
fél& módszer véd· 

~u::rii\t• b~;;~ Egy ered 6ti iing tra. 2 K. öO fillér. 
lambe nDJli. • 

Kapható romden gyógytárban. 
=-==~==-======================----

KÖZ8AZDASÁ6 ~S KÖZLEKEDES. 
Bu dapestl áru· ás értéktizsde. · i 

Tá'firati tudósitás. 
J: 

· · Budapest, október 20 
Amerika l t~.:e[ oleaóbb. i:inálat. vételkedv ID.érsé· 

kelt. 25 ezer mm változ.atlan, 
As u~ 00 kilónként ssámitva: 

. c • Déll 3 ÖTai 
' sáJ'lai aúlat 

· Tenger119l.O.májusra 6 89--6.90 e.89-? .90 
Buza 1009. októ erre u .. 83-l4.8! 14.78-l-l.79 
Buaa 1910. Apri1lsra 14.37-14.3éJ 14.34-U.S& 
Roas 1909.októberre 9.90-9.91 9.8!>-9.86 
Zab 1909. októberre 7.59-7.60 7.55-7.56 
Zab 1910. áprUbra 7.70-7.71 7.70-'1.71 
Rozs 1910. ápriliara 10.24-l0.2á J.0.24-10.Z5 

Z4nll 6 6rakor. 
Osztrák hltelrészv6ny -· _ _ _ 864 -
WaiO'ar btt&lrészvénY -· ... _ - 77!) 50 
Városi villamos vasuti részvény .•. 315.-

A Temesvári Lloyd· Társula.t 
. terménycsarnokának hivatalos á.rjegyzése. , 

. Távirati tudósitás. · · 
(.Arak. 50 ldlogr&lllmonként kol'Qn& értékben.) 

1909. október 20. , 
Buza (szokviny-min6ség): . 

75 kilogra.minos q) :.. ... •.1 ... 

76 tt " ' ••• ..... • ... 

77 ·--:· -- ~~· "- •• ;· ••. ••• • ... 
'18 .. " .. . .... ... .. . -~" 

Buza (Temesvári keresk. im): 
75 kilogrammos _nj... ... ••• ··~ 
Rozs uj... . . •.• •.• •.•• .••• • •• 
Árpa 'uj .... .... ..... .... ••• • •• 
Zab nj .... ••• ••• • •• .r .... - •• ol!!l 

Tengeri régi ... · •.• • •• 

13·50-13·55 
13·60 -13·65 
13·70-13•70 
13·80-18·80 

13·45-13•50 
9·00-9·10 
6'40-6·50 
6·80-6·90 
7·25-7·80 

~ ARADI KÖZLÖNY. 

Budapest kőbányai sertéskereskedelem. = · 

- Október 20. -

Magyar elsöreBdü : Öreg nehéz páronként tOO lcUo· 
grammon felilll su ty ban --- Ullerip ; kózép páron· 
il:éll.t 4.00-40o.J kllogrammig te~:!edö sulybiW --- fil. 
térlg: fiatal nehéz p áronkeni 320 ldlogra.mmon teliirt su ty. 
baa 146- t8 ltllérig i fiatal kl)zep páronként 231- 3 :!il 
kilogrammlg t"rJeliö sulyban 147-149 tillérig; kÖWlytl 
páronkéot 2~ Idiogrammig terjedő sutvban -
tlllérig. 

Sertéslétszám: október bó 16. napjáa volt kén· 
let 2005á i.arab, október l7 napján telhajtatott 814 
diU'ab, okt. 17. napján elszálllttatot~ dara&, 313 okt.óber 
18. napJara maradt késiletben : 26.056 darae. 

A hlzott sert.iM; üzlet irányzata szilárd. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Csütörtök, t90Q. évi október bó 21-é'll: 

B l bérlet B) bérlet. 

Hivatalnok urak. 
Szlnmü S felvon!sban. lrta : Földes Imre. 

B Z EM É L Y EK: 

Bróhser Kulcsár L. 
Barna GA bor Keeztler B. 
Rene, felesége Kápolna.,y J, 
Müller Beregi S 

Vedres 
Roth 
Vámosné 
Dezső, fia 
Nagy Pál 
Weiss El!a 

Ajtai Öilön. 
Vilrnai Jenö. 
Benkő né. 
Delli LaJos. 
Vihart Béla. 
H. Harmatb J. 

Feleki Di~.ról Mór. 
Hereog · Leövey Leó. 

Kezdete eate 7 6• 161 6rakeP. 

------------------=------------==--URÁNIA SZINHÁZ. 
(Bir6 Slmenyl-utoa 1. sztrn, Sul8adsig-t6r •ellett.) 

Miiser 1909. október 21-éo, csütörtök : 

1. Napfürdö é8 m!s sportok. Sportkép. - 2. Egy mt.
ka.es szerelmes. Kacagt&t.ó. - S. Baden-Baden. Lát'l'á· 
nyos. - 4. Margit. é& G3örgy s~erelme. Dráma. - r.. 
Flfine ka.l&ndjal. Humoros. -6. Cowbcyok Argentlniában. 
Életkép. - 7. Csodatoll. Kaeagh.tó. - 8. Zseltkendö. 
Dráma. - 9. Blerlot budapesti felszállAea. Magyarorszá-

gon először. 

E16adbok délután e 6ritól kezdve. 

Hel1árak: 1-sö hely l kor., Il-ik 80 fiU., ni-lk 60 fill., IV-ik 
'hely 40 fill., V-it hely 20 flllér. " 

E&&. ....iLKi& u [Q__ I!ZE.W 

NYIL TTtR~e • 
-l 

~ .................... ~ 
Köszönetnyilván i tás. 

Mindazok,. kik felejthetetlen drága 
jó férjem 

: : Szabó József, 
müépitész 

elhunyta alkalmából szivesek:· voltak mva
talára koszorut helyezni és végtisztessé
gén megjelenni, ezuton fogadják hálás kö· 
szoaetemet. 

Arad, 1909. október 19. 

.... , Özv. Szabó Józsefné 
3997. és gyermekei. 

........................ 

................................. 
G am b ri n u sz • étteremben 

" 1009. október 21. 

o 

ár leszállitás! 
................................... • • ll. 
l ltilogramm 

valódi 

BEf~SDORP-féle 
hollandi 

acao- ~r 

l 
l 

l 
l 
l 
l· 

' elz~rt eredeti dobozokbaQ ', 
csak 6 korona· 20 fillér.~ 
(Ezelőtt 7 korona 20 fillér.) 

Tehát olyan· olcsó, hogy ar 
tekintetében .. valamennyi 
. . ·, . l ' . 

gyártmánynyal versenyez. 

Kiváló minősége, tápértéke 
és· rendkivül kellemes .. ize 
pedig a vihtg' összes gyárt-
:-: mányai fölé helyezik. :-: "; 

> l,. 

~ 
' 

Hánzu· Ilestar 

m.a, esütörtök"ön . ----------
ka t o n a z e n e. Arad, Weitzer János-utca 2. 
Szabad bemenet •. Városi és megyei telefon 455. sz. 

B 998 8511 
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_t_m_._ok_t_ób_e_r_2_l._......,;. __________ .... ,_ARADI KÖZLÖNY.·-------------------•-6_, _ . 

Nagyar kir. államvasutak. 

"" , .... e 

Ar•d .•. ••• ••. ••• ••. .•• • ... 
: 'Sofronya ••.••••••.•• -

Kurtics ................. . 
; LökrtshAza ~ .• .... ••. -· -· 
~Bilnhldl major ....... .. 
Ország'ut. "'... ..... -· ..... -· 
Kéta~yháza ... ••• ... .... ::: ~ 
Ujklgyóa ... ... -· -· ... . 

Békés-Csaba ... -· -· ... ~::-l 
Békés-Féldvár .•• ••• .... ... ::4~J 
M;;zöberéDf ... - ... -

Gyom• ••. .... ••. •.•• ....... -· Irt. t .... ~ 
,, Me16tar ........... . Irt. t 

lnd,f ~ 

, Puszta-Pó .............. . 
, Puszta-Teay6 ~.. • •• 

Stajol ........... . 
S1olnok .• ~ ........ . 

: 
6rt.t 
lnd.f 

: tljszáss ........ . ért. t 
.... f 

, Tápiógyörgye ••• ... ... ... 
Tápiószele ••• ••• ... • •• 

: Nagykáta ... ·- .... -· -·· 
Tápiószecső ... ... ••• ... 

' Tápiósúly-Taplósáp _ ••• 
Mende ................. . 
Gyömrő ............ ... 
Maglód -· -· ......... ... 
Rákos .•••••••.••. _ .. . 
Kőbánya feL p. a. .. ... . 
Bdapest k. p. u. ... ... 

A••d-Tiwle. 

& nomálo i j' ,~ l ~ j ~ ~ 

: ~ 
i "rad Ind. 12·21 2·14 ~-04 7·~ 
· Glogovác 2·26 4·1.5 
" Csicsér 2·37 4•24 

~orol: Ménes 2-49 4.•37 
-Paulis 2·[)[) l 

Paulia ••. 302 H8 
Baraczka 3·07 ~.53 

(é 12·55 S·l5 5-()1 7·~ 
ll.·Radna (i. 12·55 3·25 5·09 7•'11 
Milova.-0. 

' 
3·38 5•24 ~-Konop ••• 3·49 5·40 

Berzova 4'06 6·0S 8·01 
So borsin ]·50 448 6·r:b s·D 
Zam ...... 2·09 7·21 9'öi 

, Mar.-Illye 2·35 s·iö 924 
Déva ... 2·58 8·4li ~t·w 
Pilld (é. 8•09 9·~ IO'U'i' 

(i. S·l6 9.i1IO·i5 
Száuváros 3·35 g.n 1o·" 

Alvinez ~t. f·06 w·~ u-~ 
f·l6 to·rs n.!l! 

(é U 7 1o,n n·16 &J-mtn.0. 7.00 1o·n u-11 
Tlvil: (é. 7.: 11·~n·!!1 

l~ l~ 
6·32 lO·UO 
6·43 10'~ 
6·[)2 10'9' 
7·0:> 10;, 
l 1-

7·17 11·18 

7·2? t-
7·29 11·3i 
7'34 ll~ 
l ,-

7·56 12·!! 
8•12 l·V6 
8•[)5 2'ii 
9·20 2·M 
9·59 4·~ 

10·39 á·~ 
10'52 [>·ii' 
11•07 ti·ö0 
11·34 6·30 

l 2• J 7 7·~8, 
12·24 7·2~ 

112·37 Nt l 12-44 7·'6 
1·10 8·21 

. '.-' 

,me x:~.. e :r.1 d. 

Du'lla~te•t-Ared. 

-----A-H-om_r.._"_ok _ ___;=:=. 1 ~.;l ~ci 1 ~s l ~t:i l >a l >9 
E-'"' 10-' l'fJ. It.:~ .-ó l c2..!. :&'l..:. 

-------------------~--~--~~--~--~~ 
lhtdapf'~f kpu ............ . 
Köbe,Qft. !első p. n. ••• .. . 
RákN •••.••••• - .. . 
Ma~hid ................ .. 
G.rr•mrö ••• -- ......... ,,,. 
Men•l• ................ .. 
Tápi· ~Uly-Tii.piósap ..... . 
TApí6sz11cSÖ ........... . 
Nagykata .............. . 
Tápiószell .......... .. 
r&piógyörg:r• ••• ... ... • •• 

Ujsr;á.llz .~. ... ... ... ... ... 

!!~tlllk -· - - - ... 
lb:ajel ...... ___ ... 
Pnszta· T eart ... ... .•. • .• 
PUB7.~a-Pó .............. . 

llest'lta.r ... ... -• ... ... .. . 

6y••• ... - ......... 
MezOberény ... ... ... ... 
Békes-PöldYár ••• ... ••. ... 

••. l - ;; ";. ! 8·00 

l 
-_ ~~.:l 8·10 

... ~~,;l 817 

!Arlt. 
ltnd. · 
j6·rk. 
lld. 
t. d 

j ért. 
l ld. 

- .:.•:O B·H 
- !i,~ 8·52 
- i~ 9·00 
- ~~ ~ 9·11 . .... 
- -;; :~ 9·21 
- ::!;; Hll 
- :::-: 9·t>81 
- 1 :r:; to·o9 
- l =.: ':' 10· ... 4, 
- 1 a~ • 1o·211 
- 10·501 

2·~ l •·20 11 ool 

l S·!,;! 9·32 11·251 
3·37 l 11·37 
3·~ 11·481 
..z; 10·02 12·05 
Uii 10·0~ 121C 
5·u 1o·2s 12·33 
~d§ 10 32 12·40 
&·07 10·52 tot 
6•20 l 1'13 
6·2!3 1•15 

BéUs-Cnh ......... - t~~~ 6·42 11·10 1·28 
7•09 11'12 2·0~ 
7 24. l 2·17 
N3 11'29 2·29 
1'41 nso z·s4 

.. 

Klgyós ............... -
Kétegybán J Irt. 

l lat, 
Országut ... ... ... ..., ... 

~:~~ l ' Bánbid1 maJor ...... -
Lököshba ... ... -· ... - 8·13 . 2·5c1 
Kurtics ••• ... - - - ... 
Sofron;ra ... ... ... ... ... 
Arad ................. . Irt. 

8·315 11·541 3·05 
8•51 l 3-15 
9·10 1!!:·12 3·29, 

-----·--------------------------~ 

ÁIJoma&o\' 

Arad ......... tu. 
Uj-Arad ........ . 
Németh-88gb .. . 
Vinga u. -· .,,... .... 
Orcayfaln, ... • .. 
Merc1ífalva ... ... 
Szt -Andrw -· ... 
Te&enár-Jf .••• trk. 

. l . 
= t tn fl.l 

T em•••••·Józ•et•• roa-Arad. 

_!llomások l ~ J t t~ l ~ 
Temenár-Jv. _.ill. l 6·1Kl ~ 6-45\ z·zt i 9·!! 
s~t.-András ... ... 6·:10 9·09 l 2· 42 ; 9 ~ 
MerczHa.lva ••• ... 6·5! 9·:271 2 .J6 jlO·~ 
Orczyfalva ••• ... 6 4.1 9 42 3v6 i 10·!,2 
Vinga. ............ 6·56 JO·O!I 3-17,10'21 
Németb.Sigb ... 7·1l 10·23 3·30 10 1ib 
Uj-Arad ... -· ... 7·~i \10·4.7 3'~7 !10·!!; 
Arad.... • ..... trk. 7·SS 1ll '00 3'J6ju·oo 

l __::_ 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 
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"APRÓ HIRDETÉSEK. 
.A. k. :l n. e k 

Ismeretség hlján 
.<' házástárara. 

i nevelőre, 
iizletvezetl!re, 

j. kö11fVel6re, 
~>egédl'e, 

· tsptmra, 
gazdaUsztro, 

· . . kulcaárra, 
'- . ·.. vmC20ellérre. 
\_kertészre, 

l 
kulcsárra, 
gazdasszoyra. 
azakácsnöre, 
sz o baleányra. 
hé.zi· vagy 
lrodaszolgára 
pénzbeszedöre, 
há.zmesterre, 

stb.-re 
van szüksége, 

Aki. 
b<&:rloea~ k.f.-v-&.:.. 

blrtotot. l' kocsit, 
huat, lovat, 
w.dászierü- halászatot, 
loiet, telk:et, 

A.lS..1 
e1&dZIL:l l&.:lv•.:.. 

butort, Qzletet, 
zongorát, müh&lyt, 
bort, lakást, stb. 
gylimölosöt. vagy 
gabonát, • 

Ak1 
mlndesell:ot dtel vagy bérbovétel ezél

J &.ból kerest ; 

Akt 

..-ala.me)J Al1áat betölteni kiván: Jegbizto-o 
eabban ér czélt, ha az 

~,ARADI KÖZLÖNY" 

.ARADI KÖZLÖNY. . 
-----~-------------------------------------

1909, október ~l 

Sz81öcsomagol6 paptr' Géza javára lfjl kor. 8 jár. erejéig n . t J ft 
~:~.tó~~:k sJ.~'!:Y~p::: ~~;!w;;!~~ii;J~tHJ~: l a m a ~ ~H u 
reskadésében Arad, Szabaas.ág-tér becsült következ() ingóságok, u., 
1. sz. Telefon sos. Vidéki meg- m.: csikók, varrógép, ágynemü . épUiet- és dlszmU-bádogos. 
rendelések azonnal eszköz.öltetnek. nyilvános árverésen el adatnak. __.... u. 

2922 Mely árverésnek a kisjenl>i kir. Mühelye 6a 
járásbiróság Hlo9. évi v. sp. sss12. kész áru raktára· Ka· 

Bövld zongorát 
jókarban veszek. Cim a kiadóba. 

846 4 

Sz51lökar6t 
7 láb magasat prima tölgyfából 
soz;állit waggon számra Branyicska 
állomásról Vaslll József fakeres
kedő Ujarad. 8889 

--------------------
Eldó házak 

sz végzése foJytá.n 151 korona. • • 
tőkekövetelés, ennek 1909. évi j u- ZIRCZY·Utca 1. (Polgllrl tlulsko· 

· hó 4 'ától ·.c ..A. ~o; k ••val szemben.) nms . nnpJ Jruv u 0 a-
niatai, 1

/ 8% vá.ltód·j és edd1g ösz- . Telefon szám 242_ -
szesen 92 korona 42 fillérben bl-
róilag már megállapitott költsé
gek erejéig, Nagy-Zerinden le- Elektromos erőAtviteU 
endó megtartására 1909. október 
23. napjának .t. e. 10 órája határ· motorokat, 
időül ki tüzetik s ahhoz a venni ldkölesöoöz, elad ~8 fel• 
szándékozók ezennel oly meg-
jegyzéssel hivatnak meg, hogy szerel 31~1 
az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-c 107. és 108. §-ai értel
mében készpénzfizetés mellett. a 

Angyal-utca 13. és 27. sz. jól jö- legtöbbet igérónek. sztikség esetén 
vedelmező házak eladók. 3814 beesáron alul is el fognak adatni. 
----------- _ Amennyiben az elárverezendő 

ingóságokat mások is le- és felül-

Kalmár József 
vUlanyvllá~ltáll, tele• 
lou ~· villamo• esengó 
berendezést vállalata .tapklhora6-pir kerestetik. 

Némi kauelőval rendelkezők előny
ben részesülnek. - Füles Bagoly 
kiadóhivatala, Vörösmarty-utca 1 . -·-----------

Jroaanak alkalmas 

foglaltattá.k, és azokra Idelégitési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. év L.X. t. ez. 120. §-a ér
telmében ezek javára is elrendel
tetik. 

Kelt Kisjenőn, 1909. évi októ
ber hó 8. napján. 

3 988 
Balaa.s~ 

ktr. jbir. végrh. 

An~, S~la~~-n. 2. 
- --- -· -----·------·--

j 
.t 

·-~ 

' 

k.:ls 'h1rde"tés:L 
mvatat használja. 

~--- ''--------------~ 
Zálogházb-ól 
gyémánt ás brillians filibevalók 
él gyUrDk, aranyláncok, minden· 
féle ékszereket ezUstnemOeket ki· 
vAltok és veszek. Farkas Streicher 
Arad, Tököly-tér 1. 1771 

utcai szoba Andrássy-téren elószo
bával november hó elst>jére kiadó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5981 

----------------------------------
fráter .t6rálla 

legujabb nótáskönyve 82 oldal ter
jedelem. Fráter saját szerzeménye 
országszerte·tsmert dala "Tele van 
a város akácfa virággal" két ko
ronáért ismét - kapható Ingusz l 
és fia könyvkereskedésében. F6-
üz1et Andrássy-tér 16. Fióküzlet 
W eitzer J-utca. ·-- -- 17 8 

H a ri~ n Ja t~ u ~~ KönJYkö!Bszo~fintbon 
~!~~~=~~)ra~~z~n- tan nl ~l ~ann t·~ 
ség réndelkezésére áll. B853 3 korona kezdőfizetéssel 

Gondos, jó m u n ka l 

------~--~--------__. --------------------- Gyors kiszolgálás l 
"qa_~a_á.sz". ': :lCereste.tik. Ugyanott tanuló leányok fizetés 

a_~t'!'~!'- fillért kérünk eleíre, akkor expediciónkba egy jó - mellett felvétetnek. -·•· ,...,...,....,..... 

.1 elvét e tn ek. 
kozölJük. - -~- .. r' • -- - -----~' ir••··· ~ir(t -leány ..... 

Egy jóirásu leány 
~ l' ~ ... 

alkaJmazást keres irodában. Cim a-
kiadóban. 899f> 

ns~tl öltönytik 

Rényelmesen butorozott szobát 
l 

keresek. p· Aj'ánlatoka.t "Kényelmes 
szoba• eimre kérek a kiad.óhiva
talba. 

-------------------------
Xavaszineon elt~a6 

teljesen uj állapotban eladók. Cim 
a kiadóhivatalban. 8990 egy &. kat. hold teljesen beülte-

tett szőlő. Bővebbet Arad, Révai
utca 2. szám alatt, a tulajdonos-

BorOS Jént-tér 8. szám alatt ná.l. . 2982 

kiadó üzle~belyiség. f!gyanott_ be·. 
tonozott pmcék és k1s udvan la
kások kiadók. 3991 

Szenzáct6s zeneujaonság l 
Megielent Fráter Lóránd nótás-

- könyve. mely csakis Fráter-féle 
Jelepink átköltöltdése jolytá.a közkedvelt és legujabb, szebbnél.

P. Választó-utca 14. szám alatti 
épitési és ácstelepünk a rajta levő 
lakházzal, mühelylyel és szinekkel c 

kiadó vagy eladó. lt~odor és Reisin
ger, József főherceg-ut 12. 3999 

--------~--------------lainal világlapja 
a legelterjedtebb magyar folyóirat, 
összes kedvezményekkel, · bérletben 
vagy számoRként eredeti árban 
házhoz szállitva megrendelhető : 
Krausz Paulin könyv- és papirke
!eskedésében, szinház-~pület,_U~an 
ttt az összes bel- és kűlföldi dtvat
lapok és folyóiratok kaphatók. 100000 
kötetes kölcsönkönyvtár. Városi és 
megyei telefon 511. sz. 324 t 

szebb nótákat tartalmaz. E nótás
könyv 25 kor. értékii Fráter-dalt 
foglal magában s a gyűjtemény 
2 koronáért kapható. V idékre 2 K. 
20 f. beküldésa ellenében szálU
tom. Megjelent a Sang u. Klang 
6-ik kötete is. Kerpel Izsó könyv
és zenemükereskedése, Arad. gg 11 

--------·-------------695-1909. vhtó. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t. ez. 102. §-a 
értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a kisjen·i kir. járásbiróság
nak 1909. évi Sp. 388/2. számu 
végzésé következtében Dr. Giftek 

27626-1909. sz~m. A m. kir. jószágigazgatóságtót 
' ' 

Bérbeadási ·hirdetmény. 
. ( . . • 

' 
A Széchenyi·utcában az uj földmivelési államépület föld-

szintjél egy 13.oo mtr. hosszu üzlethelyiség, mely magániro
dának vagy raktárnak is alkalmas és az ezen üzlethelyisógbol 
közvetlen lejárattal ellátott 10 mtr. hosszu pinc~raktár helyi· 
u:g folyó évi november _hó l·től kezdve 6 évre haszonbérbe 
fog adatni. 
·· Felhivom a bérbevenni szá.ndékozókat, hogy zárt irásbeli 
ajánlatukat folyó évi október hó 30-nak délelőtt 10 órájáig a 
jószágigazgatóságnál (Földmivelési államépü.et I-so eme1et) 
adják be. 

A bérbeadási feltételek Koródy Antal épitési ellenőr urnál 
megtudhatók és a !· elyiségek az o kalauzolása mallett a hely-
színen megtekiothetók. . 

Fentartom magamnak a jogot, hogy a beérkezett ajánla
tok közül, tekintet néliül az ajánlott összeg nagyságára, sza· 
bado · választok. 

Az ajánlattovo az ajánlott összegnek 10°/0-val terhelt, 
vagy a megfelelf\ letéLi nyugtával ellátott lepecsételt bélyegje· 
gyes s a kellő felirással ellátott irásbeli zárt ajánlatot tarto
zik benyujtaci, malynek ezenkivül ajánlattevőnek azon nyilat
kozatát kell tartalmaznia, hogy ó a szerzodési feltételeket is
meri és magát azoknak alávetiJ végre az ajánlatban az aján
lott összeg számokkal és betükkel világcaan kiirandó. 

Arad, 1909. évi október hó 18-án. 

Magyar királyi államjószágigazgatóság. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 3 994 
Arad1 nyomda részvénytársaság kónyvnyomdája. Nyomatott Kurzweil János és Társa budapesti festékgyárának festékével· 

/ 

/ 
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